Sygn. akt XXV C 1934/16

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 20 marca 2017 roku

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydziat Cywilny
w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy SSO Tomasz Gal

Protokolant Arkadiusz Polaniecki

po rozpoznaniu na rozprawie w dniu 20 marca 2017 roku w Warszawie
sprawy

z powodztwa (...) Bank (...) S.A. wW.

przeciwko A. L.iK. L.

o zaplate

orzeka:

I. Uchyla w caloéci nakaz zaplaty wydany w postepowaniu nakazowym w dniu 18 listopada 2016 r. przez Sad Okregowy
w Warszawie w sprawie o sygn. akt XXV Nc 948/16 i oddala powddztwo,

II. Zasadza od (...) Bank (...) S.A. w W. solidarnie na rzecz A. I. i K. I. kwote 6.434 z} (sze$¢ tysiecy czterysta trzydziesci
cztery zlote) tytulem zwrotu kosztéw procesu, w tym kwote 5.400 zl (piec tysiecy czterysta zlotych) tytulem zwrotu
kosztow zastepstwa procesowego.

Sygnatura akt XXV C 1934/16

UZASADNIENIE

W pozwie z dnia 14 listopada 2016r. powod (...) Bank (...) S.A. z siedzibqg w W. wnio6sl na podstawie art. 485 §

3 k.p.c. wzw. z art. 484" § 2 k.p.c. o orzeczenie nakazem zaplaty w postepowaniu nakazowym, aby pozwani A. I. i K.
I. solidarnie zaplacili stronie powodowej kwote 182.317,79 zl wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie, liczonymi
od tej kwoty od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty oraz o solidarne zasadzenie od pozwanych na rzecz powoda
zwrotu kosztow postepowania sadowego wraz z kosztami zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych, w tym
kosztu oplaty skarbowej od zlozenia pelnomocnictwa w kwocie 17 zt. W razie skutecznego wniesienia przez pozwanych
zarzutéw od nakazu zaplaty powod wniost o utrzymanie nakazu zaplaty w postepowaniu nakazowym w caloéci w mocy
oraz nadanie wyrokowi rygoru natychmiastowej wykonalno$ci.

W uzasadnieniu pozwu powdd podal, ze w zwigzku z zaistnialymi przeksztalceniami podmiotowymi, wszelkie
roszczenia z wierzytelno$ci powstatych na tle realizacji stosunkéw zobowigzaniowych zawartych przez (...) S.A. Spolka
Akcyjna Oddzial w Polsce oraz pozwanych, przystuguja obecnie (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W..

Strona powodowa wskazala, ze przysluguje jej wymagalna wierzytelno$¢ pieniezna w stosunku do pozwanych,
powstala na tle realizacji umowy o kredyt hipoteczny nr (...) zawartej pomiedzy stronami w dniu 2 lipca
2007r. Istnienie ww. wierzytelnoSci, jej wysoko§é oraz struktura zadluzenia wynikaja bezposrednio z wyciagu z



ksiag bankowych z dnia 2 listopada 2016r., podpisanego przez osobe uprawniona do skladania o$wiadczen w
zakresie praw i obowiazkéw majatkowych powodki i opatrzonego pieczecia bankowa. Przedmiotowa wierzytelno$é
zostala zabezpieczona poprzez ustanowienie hipoteki umownej kaucyjnej do kwoty 261.000,00 zl, ktéra obcigza
nieruchomoéé polozong w K., dla ktérej Sad Rejonowy dla Krakowa- Podgorza w Krakowie, Wydziat Ksigg Wieczystych
prowadzi ksiege wieczysta o nr (...), ktorej wlascicielem jest pozwany A. I..

Powddka podniosla, iz majac na wzgledzie istnienie okreslonej wierzytelnoSci w stosunku do pozwanych, skierowata
do nich pisemne wezwania do dobrowolnego spelnienia §wiadczenia, polegajacego na zwrocie wskazanej sumy
pienieznej wraz z odsetkami za opdznienie, ktére zostaly im doreczone w dniu 17 paZdziernika 2016r. Pomimo
uplywu terminu zakre§lonego w treSci wezwania do zaplaty, nalezno$¢ powodki objeta niniejszym pozwem nie zostala
uregulowana przez pozwanych.

Powobdka wskazala, ze na lgczna kwote 182.317,79 zl skladaja sie nastepujace naleznoéci: 180.889,35 zl tytulem
kapitalu; 444,89 z} tytulem odsetek umownych, naliczonych za okres od dnia 6 maja 2016r. do dnia 5 pazdziernika
2016r.; 983,55 zl tytulem odsetek ustawowych za op6znienie, naliczonych od kwoty kapitatu kredytu za okres od dnia
6 pazdziernika 2016r. do dnia 1 listopada 2016r. tj. do dnia poprzedzajacego wystawienie wyciagu z ksiagg bankowych
(pozew- k. 2-5).

W dniu 18 listopada 2016r. Sad Okregowy w Warszawie wydal nakaz zaplaty w postepowaniu nakazowym, w ktérym
nakazatl pozwanym A. I. i K. 1., aby zaplacili solidarnie powodowi (...) Bank (...) S.A. w W. kwote 182.317,79 zl wraz z
odsetkami ustawowymi za opdZnienie od dnia 14 listopada 2016r. do dnia zaplaty oraz kwote 5.896 z} tytutem zwrotu
kosztow procesu, w tym kwote 3.600 zl tytulem zwrotu kosztéw zastepstwa procesowego w terminie dwoch tygodni
od doreczenia nakazu, albo wnie$li w tymze terminie zarzuty (nakaz zaplaty z dnia 18 listopada 2016r.- k. 72).

W dniu 6 grudnia 2016r. pozwani A. I. 1 K. I. wnie§li zarzuty od nakazu zaplaty, w ktérych zaskarzyli w calo$ci wydany
nakaz i wnieSli o jego uchylenie i oddalenie powodztwa w calo$ci; rozpoznanie sprawy z pominieciem przepiséw
regulujacych postepowanie nakazowe; zasadzenie od powoda na rzecz pozwanych kosztéw zastepstwa procesowego,
zawiadomienie prokuratora o sprawie w trybie art. 59 k.p.c. oraz o uchylenie nakazu zaplaty jako tytulu zabezpieczenia
ewentualnie o ograniczenie zabezpieczenia do hipoteki na kredytowanej nieruchomosci, gdyz inne zabezpieczenie
obcigzy pozwanych ponad miare, wzglednie ograniczenie zabezpieczenia poprzez ograniczenie wykonania nakazu
zaplaty do chwili rozpoznania zarzutow.

W uzasadnieniu pozwani o§wiadczyli, ze zaprzeczaja, iz sa zobowigzani do zaplaty powodowi kwoty zadanej w pozwie,
co do zasady, jak i co do wysokoSci, jak i co do skladnikéw tej kwoty, o ktorych pozwani nie maja zadnej wiedzy;
zakwestionowali ze posiadajg zadluzenie uprawniajace do wypowiedzenia umowy kredytu i postawienia go w stan
natychmiastowej wymagalno$ci oraz ze bank zlozyl prawnie skuteczne wypowiedzenie umowy.

Pozwani zakwestionowali w caloSci wyciag z ksiagg bankowych, na ktérym oparty zostal nakaz zaplaty, co do jego
zasadno$ci i zgodnoSci ze stanem faktycznym o§wiadczenia powoda w nim ztozonego. Podniesli, iz w sprawie mamy do
czynienia z tzw. kredytem indeksowanym do waluty obcej, ktorego uchybienia potwierdzaja wyroki sadowe oddalajace
powodztwa bankow ze wzgledu na niewykazanie kwoty roszczenia, wzglednie uwzgledniajace zadania kredytobiorcow.

Pozwani podnie$li nastepujace zarzuty: brak podstaw do wydania nakazu zaplaty w postepowaniu nakazowym,;
niewykazanie przez bank roszczenia co do zasady, jak i wysoko$ci, zarzut prekluzji dowodowej; niezgodnosé kwoty
roszczenia z tre$cia umowy kredytu; niewystapienie wymagalnosSci roszczenia za wzgledu na brak skutecznego
wypowiedzenia umowy przez bank; niewazno$¢ umowy kredytu na podstawie art. 58 k.c., wzglednie jej nieistnienie;
abuzywno$¢ klauzuli indeksacyjnej oraz zarzut przedawnienia.

Brak podstaw do wydania nakazu zaplaty w postepowaniu nakazowym pozwani uzasadniali okoliczno$cia, ze bank
nie wykazal w pozwie, aby osoby podpisujace wyciag z ksiag handlowych banku w zakresie zadluzenia pozwanych
z umowy kredytu byly upowaznione do skladania tego typu o$wiadczen- pelnomocnictwo banku odwoluje sie do
przepisow wewnetrznych banku, z pelnomocnictwa nie wynika, do windykacji ktérych konkretnie wierzytelnosci



banku pelnomocnicy ci zostali upowaznieni i czy z uméw kredytu. W zwigzku z wydaniem nakazu zaplaty w
postepowaniu nakazowym w sytuacji braku podstaw prawnych (braku wyciagu z ksiag handlowych podpisanego
przez osoby upowaznione) pozwani wnieSli o dalsze rozpoznanie sprawy z pominieciem przepiséw dotyczacych
postepowania nakazowego.

Niekonstytucyjno$¢ przepisu art. 485 § 3 kpc, zdaniem pozwanych, przejawia sie w nastepujgcych aspektach:
po pierwsze z faktu, iz pozew opiera sie jedynie na o$wiadczeniu banku co do wysoko$ci i waluty zadluzenia,
nie wskazujgc na konkretne podstawy prawne i faktyczne dla ustalenia swojej wierzytelnoéci, realizacja przez
pozwanych obowiazkéw procesowych, o ktéorych mowa w art. 493 § 1 k.p.c., a w szczegblnosci co do przedstawiana
juz w zarzutach od nakazu zaplaty wszystkich okoliczno$ci faktycznych i dowoddow, jest mocno ograniczona i nie
mozliwa w pelni do realizacji. Po drugie wniesienie zarzutéw wobec nakazu zaplaty powoduje wszczecie drugiej fazy
postepowania nakazowego ze wszystkimi ograniczeniami, jakie wynikaja z przepisow szczeg6élnych dotyczacych tego
postepowania odrebnego, a przede wszystkim wiaze sie z istnieniem juz w sprawie merytorycznego rozstrzygniecia
i obowigzywaniem nakazu zaplaty przez caly okres postepowania, ze skutkami z tego faktu wynikajacymi. Po trzecie
jedna z mozliwych interpretacji, ktérej pozwani nie podzielaja jest, ze w postepowaniu dotyczacym wydania nakazu
zaplaty na podstawie art. 485 § 3 k.p.c. sad nie dokonuje merytorycznej oceny roszczenia pozwu, a tylko czy zostaly
zachowane formalne wymogi dla wyciggu z ksiag bankowych. Po czwarte za$ wniesienie zarzutdw od nakazu zaplaty
wiaze sie rowniez z aspektem fiskalnym - w postepowaniu nakazowym, to nie na powodzie, ale na pozwanym
lezy ciezar poniesienia optaty sadowej (3/4 oplaty). Uprzywilejowanie banku w aspekcie fiskalnym réwniez nie ma
uzasadnienia prawnego. W zwiazku z powyzszym zdaniem pozwanych, art. 485 § 3 k.p.c. jest niezgodny z art. 32
ust. 11 art. 76 Konstytucji, w zakresie w jakim umozliwia wydanie nakazu zaplaty w postepowaniu nakazowym
jedynie na podstawie wyciagu z ksigg bankowych, stanowiacym de facto o$wiadczenie strony powodowej, nawet
nie uprawdopodobniajacego zasadnoSci i wysokoSci zadluzenia. W zwigzku z tym pozwani wniesli o wystapieniem
z pytaniem prawnym do Trybunalu Konstytucyjnego orz procedowanie w tej sprawie z pominieciem przepisow
regulujacych postepowanie nakazowe.

W uzasadnieniu zarzutu niewykazania przez bank roszczenia co do zasady jak i wysokosci, zarzutu prekluzji
dowodowej, pozwani podniesli, ze wyciag z ksigg handlowych nie korzysta z mocy dokumentu urzedowego, a jako
o$wiadczenie strony powodowej nie dowodzi zasadno$ci faktu istnienia i wysokoéci zobowiazania, za$ pozostaly
material dowodowy nie wykazuje faktu istnienia i wysokoSci wierzytelnoSci banku, a w szczegdlnosci podstawy
do postawienia kredytu w stan natychmiastowej wykonalno$ci. Z dniem 20 lipca 2013r. ksiegi bankowe utracily
moc dokumentu urzedowego, moze by¢ on najwyzej traktowany jako dokument prywatny w mys$l art. 245 k.p.c.
Zdaniem pozwanych pozostaly material dowodowy nie wykazuje faktu istnienia i wysoko$ci wierzytelno$ci banku, a
w szczegoblnoSci podstawy do postawienia kredytu w stan natychmiastowej wykonalno$ci.

Zdaniem pozwanych na banku powinny ciazy¢ obowiazki dowodowe jak na kazdym innym powodzie i tej sytuacji nie
moze zmienia¢ sama norma art. 485 § 3 k.p.c., ktéra utracita swoje historyczne uzasadnienie. Po wniesieniu zarzutéw
od nakazu zaplaty Sad winien zastosowa¢ wzgledem banku rygor okreSlony w art. 207 § 6 k.p.c. tj. pominaé sp6znione
twierdzenia i dowody niezgloszone w pozwie. W pozwie powod nie dowodzil merytorycznie wysokoSci i zasadnoSci
kwoty zadluzenia, nie wykazywal nawet na okolicznoéci faktyczne, z ktérych wywodzi mozliwos§é postawienia calej
kwoty kredytu w stan wymagalnoSci.

W opinii pozwanych kwota roszczenia jest niezasadna i nieweryfikowalna przez sad. Nawet gdyby bank podjat
inicjatywe dowodzenia wskazanej przez siebie kwoty roszczenia, to nie bedzie dowodzil zgodno$ci tej kwoty z umowa
kredytu, ale zgodnosci kwoty z wlasnymi ustaleniami, znanymi tylko sobie, irrelewantnymi dla sprawy; taki dowod
jest za$ nieprzydatny dla rozstrzygniecia sprawy. Jezeli bank wykazywal zaleglo§¢ na date wypowiedzenia umowy
i wykazuje aktualnie wysoko$é¢ kredytu postawionego w stan natychmiastowej wykonalnoSci, to wszystkie swoje
twierdzenia w tym zakresie opiera na klauzuli indeksacyjnej, czyli na ustalonych przez siebie kursach kupn i sprzedazy
waluty obcej, w ten sposob, zdaniem pozwanych wykazane roszczenie nie jest weryfikowalne przez sad.



W uzasadnieniu zarzutu niezgodnosci kwoty roszczenia z tre$cia umowy kredytu, pozwani wskazali, ze powddztwo
powoda zostalo oparte na umowie kredytu. W zwiazku z tym, jezeli pow6d wywodzi swoje roszczenie jedynie z treéci
umowy kredytu, to pozwani zarzucaja, ze tre§¢ umowy kredytu nie daje podstawy prawnej do dokonywania obliczen
kwoty kredytu okreslonej jednostronnie przez bank w wyciagu z ksiag handlowych.

Odnoszac sie do zarzutu niewystapienia wymagalno$ci roszczenia ze wzgledu na brak skutecznego wypowiedzenia
umowy przez bank, pozwani podniesli, ze do Zadnego wypowiedzenia umowy nie doszlo z powodu braku podstawy
faktycznej do zlozenia przez bank o$wiadczenia o wypowiedzeniu, pozwani zaprzeczyli bowiem, aby na dzien
o$wiadczenia o wypowiedzeniu umowy kredytu przez bank pozostawali w zwloce ze splata kredytu w wysoko$ci
okreslonej przez bank, ani jakiejkolwiek innej wysokoSci uprawniajacej bank do wypowiedzenia umowy kredytu.
Pozwani mieli nadplate na kredycie, bezzasadnie ich zdaniem odrzucang przez powoda.

W opinii pozwanych brak jest réwniez skutecznego prawnie wypowiedzenia umowy kredytu z powodu braku
zlozenia pozwanym definitywnego o$wiadczenia o wypowiedzeniu umowy kredytu- pozwani otrzymywali pisma z
banku wzywajace do zaplaty, o charakterze upominawczym, brak byto pisma o definitywnym, a nie warunkowym
wypowiedzeniu umowy. Poza tym bank nie wyznaczyl kredytobiorcom ,,stosownego terminu” uwzgledniajacego
charakter i istotno$¢ spoleczna dlugoterminowych kredytéw hipotecznych oraz w zwiazku z brakiem okreslenia
procedur zobowigzujacych bank do polubownego rozwiazania sporu czy weryfikacji sytuacji finansowej pozwanych
pod katem wyplacalnoSci w przyszlosci i dalszego utrzymania umowy w mocy. Zdaniem pozwanych skorzystanie przez
bank od razu z wypowiedzenia umowy, razaco narusza interesy konsumenta, gdyz wypowiedzenie umowy kredytu
powoduje postawienie w stan natychmiastowej wymagalno$ci calego zadluzenia kredytowego. Skorzystanie z tego
uprawnienia przez bank wywoluje tym samym nieproporcjonalny do skali naruszenia umowy skutek zwiekszenia
obcigzenia finansowego kredytobiorcy i przysporzenia po stronie kredytodawcy, przejawiajacy sie w mozliwosci
naliczania przez bank odsetek karnych.

Pozwani podniesli, Zze bankowi stuzy oprdécz mozliwoéci wypowiedzenia umowy prawo do dochodzenia i to nawet
sadowego splaty zaleglych rat. Pozwani zarzucaja zatem, ze jezeli powstal pomiedzy stronami sp6r co do wysokosci
salda zadluzenia, a kredytobiorcy oswiadczyli, ze wyliczona przez siebie nadplate zaliczaja na poczet splaty kolejnych
rat, nie kwestionujac, ze beda splacac dalsze raty kredytu i nie tracac zdolno$ci kredytowej, to adekwatnym Srodkiem
byloby wystapienie przez bank na droge postepowania sadowego tylko co do niesplaconych rat i w ten sposéb
uzyskania rozstrzygniecia powstalego sporu.

Odnoszac sie do zarzutu niewazno$ci umowy kredytu na podstawie art. 58 k.c., wzglednie jej nieistnienia, pozwani
podniesli, ze w ich opinii jest ona sprzeczna z naturg stosunku prawnego, gdyz okreélenie $wiadczenia pozostawione
zostalo arbitralnej decyzji jednej ze stron - banku, a zobowigzanie nie zostalo skonkretyzowane w mysl art. 353 k.c.
Zdaniem pozwanych to nie zapisy umowy, a sam bank decydowal w jakiej wysoko$ci pobierze od kredytobiorcy odsetki
od kredytu oraz jaka bedzie wysokosé zwracanego kredytu. Kredytobiorca za$ nie mial zadnej mozliwo$ci stwierdzenia,
jakiej treéci beda jego Swiadczenia z umowy. Pozwani zarzucili, ze konstrukcja klauzuli indeksacyjnej powoduje, ze w
umowie kredytu w chwili powstania zobowiazania nie bylo okreslonego §wiadczenia kredytobiorcéw, co przesadza o
jej niewaznoSci, wzglednie niezawarciu.

Umowa zdaniem pozwanych jest réwniez niewazna z powodu uksztalttowania jej przez bank w sposoéb sprzeczny z
zasadami wspolzycia spolecznego- uczciwos$cig kupiecka, dobrymi obyczajami, rzetelnoScia i godziwoS$cia wzgledem
stabszej strony umowy poprzez zastrzezenie przez profesjonaliste mozliwosci jednostronnego ksztaltowania
Swiadczenia konsumenta.

Pozwani podniesli rowniez niewazno$¢ umowy kredytu, wzglednie klauzuli indeksacyjnej na podstawie art. 58
k.c. w zw. z art. 69 i art. 5 ust. 1 ustawy prawo bankowe- w zakresie w jakim klauzula indeksacyjna dopuszcza
zmiane wysokoSci kapitalu kredytu naruszajac istotny element umowy kredytu, iz kredytobiorca jest zobowiazany do
zwrotu wykorzystanej kwoty kapitalu, a nie kapitatu stanowigcego réwnowarto$é ekonomiczna wykorzystanej kwoty
kredytu, a bank moze zada¢ zwrotu kwoty kredytu innej niz udostepnionej. Zdaniem pozwanych umowa kredytu



indeksowanego jest niedozwolona umowa hybrydowa, gdzie kwota, ktéra kredytobiorca zwraca bankowi jest inna niz
kwota kredytu wyplaconego.

Pozwani zauwazyli, ze bank udostepnil kwote 130.500 zl, przeliczyl ja na CHF wg kursu kupna co daje saldo zadluzenia
w wysoko$ci 59.132,72 CHF, nastepnie gdyby kredytobiorca w tym samym dniu chcial zwréci¢ kwote kredytu,
bank przelicza saldo zadluzenia na PLN wg kursu sprzedazy, co daje kwote 137.282,52 PLN (nie liczac odsetek
zgodnie z oprocentowaniem umownym). Przysporzenie banku wynosi zatem 6.782,52 PLN. Umowa nie okre$la, jaki
charakter ma to przysporzenie. Co wiecej, umowa nie definiuje nawet tego przysporzenia, poniewaz celem banku,
wedlug pozwanych bylo takie nieczytelne sformutowanie wzorca umownego, aby ten koszt kredytobiorcy byt ukryty.
Potwierdza to wedlug pozwanych teze, ze problem w umowach kredytowych z klauzula indeksacyjna nie polega
na kwestii ponoszenia ryzyka walutowego, gléwne ryzyko w tej umowie, to ryzyko stosowania przez bank dwdoch
miernikéw wartoéci (kurséow kupna i sprzedazy) czyli tzw. mechanizmu spreadowego w polaczeniu z zastrzezeniem
sobie dowolnoéci zmiany kurs6w i w konsekwencji dowolno$ci w ustalaniu wysokoSci §wiadczenia kredytobiorcow, a
tym samym ryzyka kredytobiorcéw wynikajacego z umowy kredytu)

Umowa w opinii pozwanych jest niewazna, wzglednie jej klauzule indeksacyjne na podstawie art. 58 k.c. rowniez w
zwiazku z obej$ciem przepiséw regulujacych odsetki maksymalne (podstawa naliczania odsetek nie jest kwota kredytu
udostepniona, a kwota indeksowana, ktéra moze by¢ wieksza i tym samym powodowaé naliczanie odsetek w wysokosci
wyzej niz umodwione oprocentowanie kredytu). Dodatkowo, klauzula indeksacyjna powoduje, ze ztamana zostala w
umowie kredytu podstawowa na gruncie prawa cywilnego zasada akcesoryjnosci odsetek.

Zdaniem pozwanych umowa jest tez niewazna na skutek zastosowania podwojnej waloryzacji (waloryzacja kursem

CHF oraz zmienng stopg procentows) wychodzacej poza ramy art. 353'k.c. w zw. z art. 358" k.c. w zw. z art. 58 k.c.
nieuzasadnionej treScia stosunku prawnego, w ktdrym zreszta nie dochodzilo do wymiany waluty obcej, wiec i samo
wprowadzenie klauzuli indeksacyjnej nie mialo uzasadnienia prawnego, a takze wobec sprzeczno$ci mechanizmu
indeksacji z istotg waloryzacji.

Pozwani zarzucili rowniez razaca nieasymetrycznoéé ryzyka w umowie kredytu sprzecznej z art. 353" w zw. z art.
58 k.c., nieuzasadnionym przerzuceniem calo$ci ryzyka zmiennos$ci stopy procentowej i ryzyka walutowego na
kredytobiorce nieuzasadnionego trescia stosunku prawnego, skutkujgcej m.in. razaca nieasymetryczno$cia straty,
jaka moga ponie$¢ strony umowy - bank na skutek klauzuli waluty moze ponieé¢ szkode do wysokoS$ci udzielonego
kredytu, za$ strata kredytobiorcy moze siega¢ nawet 1000% i wiecej kwoty udzielonego kredytu.

Uzasadniajac zarzut abuzywno$ci klauzuli indeksacyjnej zawartej w postanowieniach regulaminu, pozwani podniesli,
ze skutkuje ona niewazno$cig umowy w calosci, wzglednie niewazno$cia klauzuli indeksacyjnej, a abuzywnos$é wynika
po pierwsze z wprowadzenia dwoch réoznych miernikéw warto$ci (kurs kupna, kurs sprzedazy) dla ustalania Swiadczen
stron, ktore z zasady powinny by¢ te same - kredytobiorca ma obowiazek oddania wykorzystanej kwoty kredytu (a
wiec kredytu w wysoko$ci oddanej przez bank), a nie kwoty kredytu okre$lonej wedlug innego miernika wartoéci, niz
miernik zastosowany do ustalenia wysokoSci kwoty kredytu oddanego przez bank.

Roéwniez arbitralno$¢ w ustalaniu dwoch miernikow warto$ci przez bank niepoddajgca sie weryfikacji przez druga
strone umowy, a tym samym przez sad, skutkujgca jednostronnym i nieograniczonym prawnie ksztaltowaniem przez
bank wysokosci zobowigzan i uprawnien kredytobiorcéw - to nie umowa wskazywala ile kredytobiorca ma splacié
kwoty kredytu, te wysoko$c¢ okreélat sobie jednostronnie bank, a takze nietransparentno$¢ zapiséw uniemozliwiajaca
kredytobiorcy przewidzenie swojej sytuacji prawnej, skalkulowania obcigzenia wynikajacego z umowy i ryzyka
kosztow kredytu, skutkujg abuzywno$cia przedmiotowych klauzul.

Pozwani podniesli, ze zastrzezenie przez bank prawa do jednostronnego okreslania zakresu ryzyka kredytobiorcow,
a wrecz narazenie ich na nieograniczone ryzyko ksztaltowania wysoko$ci zobowigzania przez bank (co nie ma nic
wspolnego z ryzykiem walutowym, ktore z zalozenia winno by¢ ryzykiem rynkowym, niezaleznym od stron umowy),
zaden zapis umowy nie ograniczal banku na jakie ryzyko zwrotu $§wiadczenia nieproporcjonalnego do wyplaconej



kwoty kredytu narazeni beda kredytobiorcy oraz zastrzezenie przez bank dodatkowych przychodéw, niewyjasnionych
i nieuzgodnionych z kredytobiorcami, niewyjasnienie wszelkich ryzyk (spreadowych) klauzuli indeksacyjnej, réwniez
skutkuje niewazno$cia przynajmniej klauzul indeksacyjnych.

Zdaniem pozwanych powdd manipulowal kosztem kredytu (ukrywanie kosztow spreadéw) poprzez wprowadzenie w
blad nie tylko co do atrakcyjnoéci swojej oferty w poréwnaniu z innymi bankami, ale takze poprzez wprowadzenie w
blad co do atrakcyjnoéci oferty kredytu indeksowanego w poréwnaniu z kredytem zlotowym.

Pozwani podniesli, ze umowe zawierali jako konsumenci, zadne postanowienia umowy kredytu nie byly przedmiotem
indywidualnych negocjacji, poza okresleniem celu kredytu i wysoko$ci srodkéw, ktdre pozwanym byly potrzebne i to
tylko w czeéci, w jakiej odnosi sie do celu i kwoty wyrazonych w zlotych polskich, tzw. klauzule indeksacyjne nie sa
postanowieniem okreslajacym glowne Swiadczenie stron a przedmiotowe postanowienia ksztaltuja prawa i obowigzki
konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy.

W opinii pozwanych wobec tego, ze umowa, ani bezwzglednie obowigzujace przepisy prawa nie przewiduja, w jaki
sposob ustali¢ warto$¢ §wiadczenia z umowy kredytu w walucie polskiej, po wyeliminowaniu abuzywnego charakteru
klauzuli indeksacyjnej polegajacej na arbitralno$ci banku, klauzula indeksacyjna winna by¢ w calo$ci uznana za
niewazng. Co wiecej, biorgc pod uwage, ze modyfikuje to znaczaco tre§¢ umowy umowa winna by¢ uznana za niewazna
w catoéci, a strony winny dokona¢ zwrotu wzajemnie spelnionych dotychczas §wiadczen jako nienaleznych.

W odniesieniu do zarzutu przedawnienia, pozwani zauwazyli, ze o ile roszczenie wywodzone moze by¢ z tytulu zwrotu
nienaleznego $wiadczenia wobec niewaznos$ci umowy, o tyle roszczenie to dla banku jest przedawnione, w zwigzku
z 3 letnim okresem przedawnienia dla roszczen zwigzanych z dzialalnoScia gospodarcza (zarzuty od nakazu zaplaty-
k. 79-145).

Postanowieniem z dnia 10 stycznia 2017r. Sad Okregowy w Warszawie ograniczyl zabezpieczenie poprzez okreSlenie,
ze nakaz zaplaty wydany w postepowaniu nakazowym w dniu 18 listopada 2016r. w sprawie o sygnaturze akt XXV Nc¢
948/16 przez Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydzial Cywilny jako tytut zabezpieczenia nie moze by¢ wykonany do
dnia rozpoznania zarzutéw od nakazu zaplaty, w pozostalym zakresie wniosek pozwanych oddalajac (postanowienie
z dnia 10 stycznia 2017r.- k. 254).

Postanowieniem z dnia 23 stycznia 2017r. Sad Okregowy w Warszawie oddalil wniosek strony pozwanej o
zawiadomienie Prokuratora o sprawie oraz oddalit wniosek strony pozwanej o rozpoznanie sprawy z pominieciem
przepisoéw regulujgcych postepowanie nakazowe (postanowienie z dnia 23 stycznia 2017r.- k. 263).

Strony podtrzymaly stanowiska w sprawie na rozprawie w dniu 20 marca 2017 roku.

Na podstawie przedstawionego w sprawie materialu dowodowego Sad dokonal nastepujacych ustalen
Jaktycznych:

W dniu 3 lipca 2007 r. zostala zawarta umowa o kredyt hipoteczny nr (...) pomiedzy (...) S.A. Spotka Akcyjna Oddzial
w Polsce z siedziba w W. jako kredytodawca a A. 1.1 K. I. jako kredytobiorcami. Bank udzielil kredytobiorcy kredytu w
kwocie, na cel i na warunkach okreslonych w przedmiotowej umowie, za$ kredytobiorca zobowiazal sie do korzystania
z kredytu na warunkach okre§lonych w umowie i regulaminie oraz zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z
odsetkami, oplatami, prowizjami i innymi kosztami w terminach splaty okre§lonych w umowie (§ 1 pkt 1 umowy).

W § 2 przedmiotowej umowy strony ustalily, ze kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF. Bank zobowigzal sie
oddac¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote kredytu w wysoko$ci 130.500,00 zl. Kredyt mial by¢ przeznaczony na splate
kredytu mieszkaniowego w innym banku. Okres kredytowania wynosil 360 miesiecy.

Zgodnie z § 3 umowy kredyt oprocentowany zostal wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzien sporzadzenia
umowy wynosila 3,92333% w stosunku rocznym, z zastrzezeniem postanowien regulaminu w zakresie ustalania
wysokoSci oprocentowania. Zmienna stopa procentowa ustalana jest jako suma stopy referencyjnej LIBOR 3M



(CHF) oraz stalej marzy banku w wysoko$ci 1,25 punktéw procentowych. Oprocentowanie kredytu ulega zmianie
w zaleznoéci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF). Szczeg6lowe zasady naliczania odsetek, ustalania
wysoko$ci oprocentowania oraz zasady zmiany oprocentowania znajdowaly sie w regulaminie.

W mysl § 4 bank byl uprawniony do pobierania optat i prowizji okre§lonych w taryfie oprocentowania, oplat i prowizji
dla kredytéw hipotecznych (...). Bank zastrzegl sobie prawo do zmiany wysoko$ci oplat i prowizji w sytuacjach
okreslonych w regulaminie. Bank miatl informowac¢ klienta o zmianach wysokosci oplat i prowizji w spos6b okreslony
w regulaminie.

Jako zabezpieczenie splaty kredytu wraz z odsetkami i innymi nalezno$ciami wynikajacymi z umowy strony
ustanowily zabezpieczenie w postaci pierwszej hipoteki kaucyjnej do kwoty 261.000,00 zl na zabezpieczenie splaty
kredytu ustanowiong na rzecz banku na spé6ldzielczym wlasno$ciowym prawie do lokalu mieszkalnego w K., przy ul.
(...) oraz cesje praw na rzecz banku z polisy ubezpieczenia ww. nieruchomosci od ognia i innych zdarzen losowych (§
7 pkt 1 umowy) (Umowa o kredyt hipoteczny z dnia 3 lipca 2007r.- k. 34-38).

Regulamin kredytu hipotecznego udzielonego przez (...) stanowil integralna cze$¢ umowy kredytu (§ 1 pkt 2 umowy).

Zgodnie z § 2 pkt 2 regulaminu kredyt indeksowany do waluty obcej to kredyt oprocentowany wedlug stopy
procentowej, opartej na stopie referencyjnej, dotyczacej waluty innej niz zlote, ktérego wyplata oraz splata odbywa
sie w zlotych w oparciu o kurs waluty obcej do zlotych, wedlug tabeli. Natomiast zgodnie z § 2 pkt 12 regulaminu
tabela za$ to tabela kurséw walut obcych obowiazujaca w banku. W mys$l § 4 pkt 1 kredyt udzielany jest w zlotych. Na
wniosek wnioskodawcy bank udziela kredytu indeksowanego do waluty obcej. W przypadku kredytu indeksowanego
do waluty obcej wnioskodawca wnioskuje o kwote kredytu wyrazong w zlotych, z zaznaczeniem, ze wniosek dotyczy
kredytu indeksowanego do waluty obcej. W takim przypadku kwota kredytu w umowie zostaje ustalona w walucie
obcej na podstawie kursu kupna zgodnie z tabela obowiazujaca w dniu sporzadzenia umowy. Zgodnie z § 7 pkt 4
regulaminu w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje w ztotych wedlug kursu
nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z tabelg obowiazujaca w momencie wyplaty §rodkow z kredytu. W przypadku
wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z tabela obowigzujaca w momencie
wyplaty poszczegoblnych transz. Zgodnie z § 9 pkt 2 regulaminu raty splaty kredytu pobierane sg z rachunku bankowego
kredytobiorcy, prowadzonego w zlotych, wskazanego w umowie. W przypadku kredytow indeksowanych do waluty
obcej: 1) raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalno$ci raty kredytu pobierane
sg z rachunku bankowego wskazanego w umowie, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z tabelg obowigzujgcg w banku
na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzieh wymagalnosci raty splaty kredytu; 2) jesli dzien wymagalno$ci raty
kredytu przypada na dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z tabela obowigzujaca w banku na
koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu.

W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wezesniejsza splata dokonywana jest w oparciu o kurs
sprzedazy zgodnie z tabela obowiazujaca w banku w momencie realizacji dyspozycji (§ 13 pkt 7 regulaminu).

W myél § 21 pkt 1 regulaminu w przypadku niedotrzymania przez kredytobiorce warunkéw udzielenia kredytu albo
w razie utraty przez
kredytobiorce zdolnoSci kredytowej bank zastrzega sobie prawo do:

1) obnizenia kwoty przyznanego kredytu;
2) wstrzymania uruchomienia kredytu lub jego transzy;
3) zadania od kredytobiorcy dodatkowego zabezpieczenia splaty nalezno$ci banku wynikajacych z umowy;

4) 7zlecenia na koszt kredytobiorcy wykonania wyceny nieruchomosci stanowigcej przedmiot finansowania oraz
nieruchomo$ci stanowiacej zabezpieczenie umowy {przy czym uprawnienie to nie moze by¢ stosowane przez bank w



przypadku powstania zalegloSci w splacie kredytu, chyba ze istnieja uzasadnione przeslanki faktyczne lub prawne lub
zaistnialy okoliczno$ci, ktére w ocenie banku maja wplyw na zmniejszenie warto$ci ww. nieruchomosci);

5) wypowiedzenia umowy w calo$ci lub czeSci, z zachowaniem okresu wypowiedzenia w wysoko$ci 30 dni, a w
przypadku zagrozenia upadloScig przedsiebiorcy - 7 dni;

6) dochodzenia zaspokojenia swoich roszczen w drodze postepowania egzekucyjnego, w szczegélnosci z
nieruchomo$ci stanowiacej zabezpieczenie Umowy.

Zgodnie z § 21 pkt 2 ppkt 6 regulaminu za niedotrzymanie warunkéw udzielenia kredytu uznaje sie m.in. nieterminowa
splate kapitatu kredytu, odsetek, prowizji i innych naleznos$ci wynikajacych z umowy.

Pkt 3 § 21 regulaminu stanowi, ze w przypadku postawienia kredytu indeksowanego do waluty obcej w stan
wymagalno$ci w calo$ci, bank dokonuje zmiany waluty kredytu na zlote wedlug kursu sprzedazy zgodnie z aktualna
tabela obowiazujaca w banku (regulamin — k. 270 - 278).

Poczawszy od dnia 19 maja 2014 r. wyzej wymieniony regulamin kredytu hipotecznego ulegt zmianie (k. 279 — 286 -
pismo oraz tre$¢ zmienionych postanowien regulaminu).

Ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. Nr 165, poz.
984), ktéra weszla w zycie dnia 26 sierpnia 2011r. wprowadzila nastepujace zmiany w ustawie z dnia 29 sierpnia
1997r. - prawo bankowe (Dz. U. z 2002 r. Nr 72, poz. 665, z p6Zzn. zm.): w art. 69 w ust. 2 po pkt 4 dodano
pkt 4a w brzmieniu: w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta
polska, szczegdlowe zasady okreSlania sposobdw i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w
szczegoblnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute
wyplaty albo splaty kredytu. Po ust. 2 dodano ust. 3 w brzmieniu: w przypadku umowy o kredyt denominowany lub
indeksowany do waluty innej niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywa¢ splaty rat kapitalowo-odsetkowych
oraz dokonaé¢ przedterminowej splaty pelnej lub czeSciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. W tym
przypadku w umowie o kredyt okreSla sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku shuzacego do gromadzenia
§rodkéw przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady dokonywania splaty za posrednictwem tego rachunku.
Artykul 4 postanowit za$, ze w przypadku kredytow lub pozyczek pienieznych zaciggnietych przez kredytobiorce lub
pozyczkobiorce przed dniem wejécia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75 b
prawa bankowego, w stosunku do tych kredytow lub pozyczek pienieznych, ktére nie zostaly calkowicie splacone -
do tej czesci kredytu lub pozyczki, ktora pozostala do sptacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej
zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki.

W dniu 11 pazdziernika 2011 r. strony umowy kredytu zawarly aneks nr (...) do tej umowy kredytu, w tresci ktorego
postanowily, ze splata udzielonego kredytobiorcom kredytu indeksowanego do waluty obcej nastepowala bedzie w
walucie obcej (...), do ktorej kredyt jest indeksowany ( § 1 pkt 1 aneksu — k. 287). Zmiana ta zaczela obowiazywaé od
dnia 18 listopada 2011 r. ( § 11 aneksu — k. 289, data podpisania aneksu — k. 290).

W dniu 29 sierpnia 2016 1. (...) Bank (...) S.A. skierowal do K. I. pismo w przedmiocie wypowiedzenia umowy kredytu
z uwagi na powstanie zalegloSci w splacie kredytu w kwocie 754,88 CHF, informujac zarazem o postawieniu w stan
natychmiastowej wymagalnoSci calego zobowiazania wynikajacego z umowy kredytu w kwocie 44.972,32 CHF, a takze
informujac o tym, ze niezwloczne uiszczenie kwoty biezacego zadluzenia w wysokosci 754,88 CHF spowoduje ustanie
skutecznoSci prawnej tego wypowiedzenia (k. 294 — wypowiedzenie).

Wyzej opisane wypowiedzenie zostalo doreczone A. 1. na przelomie sierpnia i wrze$nia 2016 r. ( zeznania pozwanego
A.1.—k.399V.).

W dniu 11 pazdziernika 2016 r. bank skierowal do A. I. i K. I. przedsadowe wezwania do zaplaty, w ktorych wskazal,
ze w zwigzku z rozwigzaniem zawartej przez pozwanych z bankiem umowy o kredyt hipoteczny, wzywa pozwanych



do zaplaty na rzecz banku kwoty, ktéra na dzien 11 pazdziernika 2016r. wynosila 181.589, 28 zl, w terminie 7 dni
(przedsadowe wezwania do zaplaty- k. 671 69).

W dniu 2 listopada 2016r. (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. wystawil wyciag z ksiag bankowych nr (...), w ktérym
zaswiadczyl, ze A. 1. i K. I. z tytulu umowy o kredyt hipoteczny z dnia 2 lipca 2007r. sa zobowigzani solidarnie zaplacié¢
na jego rzecz kwote 182.317,79 zl, na ktora skladaja sie nastepujace naleznoséci: 180.889,35 zl tytulem kapitatu, 444,89
z} tytulem odsetek umownych, naliczonych za okres od dnia 6 maja 2016r. do dnia 5 pazdziernika 2016r. oraz 983,55 z}
tytulem odsetek ustawowych za opdznienie, naliczonych od kwoty kapitalu za okres od dnia 6 pazdziernika 2016r. do
dnia 1 listopada 2016r. tj. do dnia poprzedzajacego wystawienie powyzszego wyciagu z ksiagg bankowych. Oswiadczono
takze, ze roszczenie wynikajace z zobowiazania dluznikow jest wymagalne (wyciag z ksiag bankowych- k. 39).

W dniu 19 wrzeénia 2011r. we wszystkie prawa i obowiazki (...) S.A. Spétka Akcyjna Oddzial w Polsce, na podstawie
art. 42e ust. 11 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997r. Prawo bankowe wstapil (...) S.A. Nastepnie z dniem 31 grudnia
2012r. (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. polaczyt sie zgodnie z art. 124 ustawy Prawo bankowe oraz w trybie ustawy
Kodeks spdlek handlowych z (...) S.A. Wskutek niniejszego polaczenia nastapilo przeniesienie calego majatku (...)
S.A. jako banku przejmowanego na rzecz (...) Bank (...) S.A. jako banku przejmujacego (okoliczno$é bezsporna).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil przede wszystkim w oparciu o: umowe o kredyt hipoteczny z dnia 3 lipca 2007r.
(k. 34-38), regulamin kredytu hipotecznego udzielonego przez (...) (k. 270 — 278), przedsadowe wezwania do zaplaty
(k. 671 69), wyciag z ksiag bankowych (k. 39), reklamacje z dnia 22 stycznia 2015r. (k. 150-153), e-mail pozwanego z
dnia 4 lipca 2016r. (k. 154), reklamacje z dnia 11 pazdziernika 2016r. (k. 155-157), reklamacje z dnia 1 listopada 2016r.
(k. 158-160), odpowiedZ na reklamacje z dnia 17 listopada 2016r. (k. 162), odpowiedZ na reklamacje z dnia 1 grudnia
2016r. (k. 163), zeznania pozwanych: A. I.i K. I. (k. 399 - 400).

Sad nie znalazl podstaw do kwestionowania zgodno$ci w/w dokumentacji z rzeczywistoscig, dlatego uznat ja za
wiarygodne zrédlo dowodowe. Powyzsza ocena nie dotyczy jedynie przedstawionego przez bank wyciagu z ksiag
bankowych, albowiem wiarygodno$c¢ tego dokumentu zostala zakwestionowana przez strone pozwana.

Jako wiarygodne Sad uznal takze zeznania pozwanych, albowiem ich relacje sa spdjne, logiczne i wzajemnie zgodne.
Sad nie znalazl podstaw do zakwestionowania zgodno$ci relacji pozwanych z rzeczywistym stanem rzeczy.

W trybie art. 302 § 1 kpe Sad ograniczyt dowod z przestuchania stron do pozwanych wobec braku wniosku stron o
przeshuchanie reprezentanta powoda.

Sad zwazyl, co nastepuje:
Powbdztwo nie zasluguje na uwzglednienie i podlega oddaleniu.

W pierwszym rzedzie nalezy podnie$é, ze powod wystapil w niniejszej sprawie z roszczeniem o zaplate z tytulu umowy
kredytu, a pozwani zakwestionowali pow6dztwo co do zasady i co do wysokoéci.

W ocenie Sadu powdéd pomimo spoczywajacego na nim ciezaru dowodu okre$lonego w art. 6 kc nie wykazal
i nie udowodnil, ze pozwani sa zobowigzani do zaplaty kwoty z tytulu umowy kredytu stanowiacej przedmiot
sporu, w szczegolno$ci powod nie udowodnil, aby pozwani posiadali wobec powoda zadluzenie uprawniajace do
wypowiedzenia umowy i postawienia go w stan natychmiastowej wykonalnosSci, w tym nie udowodnil, aby bank
zlozyl skutecznie o§wiadczenie o wypowiedzeniu umowy kredytu. Powyzsze stwierdzenie tym samym nie pozwala na
przypisanie aktualnie pozwanym odpowiedzialno$ci kontraktowej wobec powoda jako dtuznikom osobistym, ani tez
jako dluznikom rzeczowym.

Odnoszac sie do zarzutu pozwanych tj. zarzutu niewykazania przez powoda roszczenia co do zasady i wysokoéci, nalezy
na wstepie zgodzi¢ sie z pozwanymi, ze wyciag z ksiag handlowych banku nie korzysta z mocy dokumentu urzedowego.
Nalezy jednak zauwazy¢, iz pomimo, ze wyciag z ksigg bankowych od dnia 20 lipca 2013 r. w postepowaniu cywilnym
utracil moc dokumentu urzedowego (wraz ze zmiana art. 95 ustawy prawo bankowe, w ktérym dodano ust. 1a o



tresci: moc prawna dokumentéw urzedowych, o ktérej mowa w ust. 1 nie obowiazuje w odniesieniu do dokumentow
wymienionych w tym przepisie w postepowaniu cywilnym), to nadal zachowuje moc dokumentu prywatnego i nadal
stanowi on podstawe do wydania nakazu zaplaty w postepowaniu nakazowym zgodnie z art. 485 § 3 k.p.c..

W ocenie Sadu nie ulega watpliwo$ci, ze przedmiotowy wycigg z ksigg banku spelnia wymogi dokumentu prywatnego.
Zawiera bowiem piecze¢ banku i tre$¢ okre$lonego o$wiadczenia wiedzy, wynikajacej z ksiag bankowych, podpisana
przez wyraznie okreSlong osobe fizyczna - pracownika powodowego banku. Takze w literaturze przedmiotu panuje
zgodno$¢ co do tego, ze wyciggi z ksigg bankowych stanowia dokumenty prywatne (Zbigniew Ofiarski, Komentarz do
art. 95 prawa bankowego, Lex).

W tym miejscu nalezy zaznaczy¢, ze zgodnie z treécia art. 253 kpc jezeli strona zaprzecza prawdziwo$ci dokumentu
prywatnego albo twierdzi, ze zawarte w nim o§wiadczenie osoby, ktora je podpisala, od niej nie pochodzi, obowiazana
jest okoliczno$ci te udowodnié. Jezeli jednak spor dotyczy dokumentu prywatnego pochodzacego od innej osoby niz
strona zaprzeczajaca, prawdziwo$¢ dokumentu powinna udowodnié strona, ktéra chce z niego skorzystaé¢. W niniejsze;j
sprawie strong, ktora chce skorzystac z wyciagu z ksiag banku jest powdd.

Powyzszy przepis naklada zatem na powoda obowigzek udowodnienia okoliczno$ci wynikajacych z wyciggu z ksiag
rachunkowych banku, w sytuacji zakwestionowania tego dokumentu przez pozwanych. Powd6d za$ nie tylko wykazal
inicjatywy dowodowej w tym zakresie, ale w ogole sie nie ustosunkowal do zarzutéw pozwanych w tym zakresie.

W tym przedmiocie nalezy podniesé, Ze po wniesieniu przez pozwanych zarzutéw od nakazu zaplaty przewodniczacy
na podstawie art. 207 § 3 kpc zarzadzeniem z dnia 15 grudnia 2016 r. zobowigzal strone powodowa do zlozenia pisma
przygotowawczego zawierajacego wszelkie ewentualne twierdzenia i dowody celem ustosunkowania sie do zarzutow
w terminie 2 tygodni pod rygorem zwrotu pisma oraz pominiecia nowych twierdzen i dowodow (k. 247 v.). Odpis tego
zarzadzenia zostal doreczony pelnomocnikowi powoda w dniu 28 grudnia 2016 r. (k. 252). Pozwany nie zlozyl pisma
ustosunkowujacego sie do zarzutow pozwanych ani tez nie przedstawil dowodéw, ktore potwierdzalyby istnienie
skonkretyzowanej i wymagalnej wierzytelno$ci wobec pozwanych. Pozwany wprawdzie przedstawit dowody w pi$mie
z dnia 3 marca 2017 r., jednakze dowody te nie pozwalaja na uznanie, ze roszczenie powoda zostalo udowodnione.

W takim stanie rzeczy nalezalo uznaé, ze pozwani skutecznie zakwestionowali twierdzenia powoda przedstawione w
pozwie.

Jednocze$nie w rozwazanym aspekcie nalezato uznac za nieuzasadniony poglad pozwanych polegajacy na twierdzeniu,
ze powdd juz w pozwie mial obowiazek podniesé wszystkie dowody i twierdzenia. W tym zakresie pozwani wskazali
na konieczno$é zastosowania wobec powoda prekluzji z art. 207 § 6 k.p.c.. Odnoszac sie do tej argumentacji
nalezy przede wszystkim podnie$é, ze przepis art. 207 kpc reguluje kwestie zarzadzania w procesie postepowaniem
dowodowym statuujac system dyskrecjonalnej wladzy sedziego i tym samym znoszac system prekluzji dowodowej,
ktéry obowigzywal w polskiej procedurze cywilnej do dnia 2 maja 2012 r. (dawne brzmienie art. 207 § 3 kpc). W stanie
prawnym obowigzujgcym w toku niniejszego procesu nie bylo zadnym przeszkod do tego, aby strona powodowa mogta
wystapi¢ z nowymi twierdzeniami lub dowodami w trybie okre§lonym w art. 207 § 3 kpc w brzmieniu obowigzujacym
od dnia 3 maja 2012 r., czyli w trybie w ktérym zostalo wydane w/w zarzadzenie przewodniczacego z dnia 15 grudnia
2016 roku.

Ustawodawca w art. 493 § 1 k.p.c. na pozwanego wnoszacego zarzuty nalozyl obowigzek przedstawienia zarzutéw,
ktoére pod rygorem ich utraty nalezy zglosi¢ przed wdaniem sie w spor co do istoty sprawy oraz okolicznoS$ci
faktycznych i dowodow. Sad pomija sp6Znione twierdzenia i dowody, chyba ze strona uprawdopodobni, ze nie zglosila
ich w zarzutach bez swojej winy lub ze uwzglednienie sp6znionych twierdzen i dowodéw nie spowoduje zwloki w
rozpoznaniu sprawy albo ze wystepuja inne wyjatkowe okolicznosci.

Nalezy zauwazy¢, ze wobec uchylenia § 3 art. 495 k.p.c. przewidujacego dla stron postepowania nakazowego
prekluzje w zakresie powolywania zarzutow, okoliczno$ci faktycznych i dowoddéw, ograniczenia w powolywaniu
zarzutow, faktow i dowodow w postepowaniu nakazowym brak jest obecnie uregulowania, ktére wskazywaloby na



dodatkowe uprawnienie powoda w powolywaniu w zwiazku z tym nowych faktéw i dowodow. Jak juz przedstawiono
powyzej, ograniczenia w powolywaniu zarzutéw, faktow i dowodéw w postepowaniu nakazowym wynikaja obecnie
z uregulowania zawartego w art. 493 § 1 k.p.c., ktory stanowi w tym zakresie regulacje szczegdlng o tyle, ze
przewiduje pominiecie przez sad twierdzen i dowodéw, ktérych pozwany nie zglosit w zarzutach od nakazu
zaplaty w postepowaniu nakazowym. Wyznaczenie rozprawy wigze sie z obowigzkiem doreczenia powodowi odpisu
zarzutéw. Ma to istotne znaczenie dla stanowiska powoda w dalszym toku postepowania. Powolanie nowych faktéw
i dowoddw, pozostajacych w zwiazku z wniesieniem przez pozwanego zarzutéw od nakazu zaplaty nie powinno byc
w zwiazku z tym traktowane jako spoZznione. Jak sie podnosi w pi$émiennictwie, specyfika postepowania nakazowego
przemawia za ocena, ze po wniesieniu przez pozwanego zarzutéw od nakazu zaplaty powdd powinien mie¢ dodatkowo
mozliwo$¢ powolania nowych twierdzen i dowoddéw, bez ograniczen przewidzianych przez przepisy regulujace zwykle
postepowanie rozpoznawcze dla etapu wniesienia pozwu w tym zakresie, w ktérym odnosza sie one do zarzutow od
nakazu zaplaty. Te nowe twierdzenia i dowody powdd moze jednak zglosié z uwzglednieniem ograniczen wynikajacych
z regulacji zawartej w art. 217 § 2 k.p.c. (we wlasciwym czasie) (wyrok Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 18 lipca
2014r., V ACa 151/14, Legalis nr 1047085).

Nie mozna zatem zgodzié sie ze strong pozwang, ze powdd nie posiadal uprawnienia do wykazania sie inicjatywa
dowodowa po wniesieniu zarzutéw od nakazu zaplaty. Powyzsza ocena pogladu strony pozwanej nie ma jednak
znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy, poniewaz jak zostato to juz uprzednio wskazane powdd nie wykorzystal tej
mozliwo$ci w zakresie inicjatywy dowodowej, albowiem nie wykonat zarzadzenia przewodniczacego z dnia 15 grudnia
2016 roku.

Zdaniem Sadu w pelni zasadny okazal sie zarzut pozwanych dotyczacy niewystapienia stanu wymagalnoSci roszczenia
ze wzgledu na brak skutecznego wypowiedzenia umowy przez bank.

Po pierwsze, z dokumentow przedstawionych przez powoda nie sposéb ustalié¢, ze umowa zawarta pomiedzy stronami
zostala przez bank skutecznie wypowiedziana. Pozwany kredytobiorca A. I. w toku przestuchania przyznal, ze otrzymat
takie o$wiadczenie banku o wypowiedzeniu umowy kredytu (k. 399 v.). Natomiast co do pozwanej kredytobiorczyni
K. I. powod nie wykazal, aby skierowane wobec niej o§wiadczenie o wypowiedzeniu umowy kredytu zostalo jej
kiedykolwiek doreczone. Powdd nie dolaczyt bowiem do pozwu wypowiedzenia umowy wraz z dowodami doreczenia
pozwanej.

W tym miejscu nalezy podnieé¢, ze wprawdzie w dniu 29 sierpnia 2016 r. (...) Bank (...) S.A. skierowal do K. L.
pismo w przedmiocie wypowiedzenia umowy kredytu z uwagi na powstanie zalegloSci w splacie kredytu (k. 294 —
wypowiedzenie), jednakze powod nie wykazal, ze o§wiadczenie to zostalo doreczone pozwanej lub tez, ze pozwana
miala mozliwo$¢ zapoznania sie z tym o$wiadczeniem. Dowodu w tym zakresie nie moga stanowi¢ przedstawione
przez powoda kopie obwolut przesylki (k.296 — 298), albowiem stopien ich nieczytelno$ci nie pozwala na przyjecie,
ze przesylka ta byla prawidlowo awizowana przez operatora pocztowego (brak adnotacji o ponownym awizie).

Niezaleznie od powyzszego nie mozna traci¢ z pola widzenia tej okolicznoSci, ze w piSmie z dnia 29 sierpnia 2016 r.
skierowanym do pozwanych w przedmiocie wypowiedzenia umowy kredytu z uwagi na powstanie zaleglo$ci w splacie
kredytu w kwocie 754,88 CHF (...) Bank (...) S.A. w W. zawar}l zarazem informacje o tym, ze niezwloczne uiszczenie
kwoty biezacego zadluzenia w wysokoSci 754,88 CHF spowoduje ustanie skuteczno$ci prawnej tego wypowiedzenia.
Nalezy zatem uznac, ze wypowiedzenie to mialo charakter warunkowy i skoro o§wiadczenie to w ogdle nie zostalo
doreczone pozwanej lub tez nie stworzono tej stronie mozliwoSci odbioru tego o§wiadczenia to oSwiadczenie to nie
wywolalo skutku w nim okres$lonego.

W takim stanie rzeczy nalezalo uznac, ze powdd nie wykazal, ze doszlo do skutecznego wypowiedzenia przedmiotowej
umowy.

W ocenie Sadu nawet gdyby uznac, ze pow6d dokonal skutecznego wypowiedzenia umowy kredytu to i tak zgloszone
roszczenie nie mogloby zostaé uwzglednione.



Zdaniem Sadu pozwani przedstawili bowiem zasadny zarzut dotyczacy zawarcia w przedmiotowej umowie kredytu
niedozwolonych klauzul umownych indeksacyjnych. Klauzule te nalezalo uznac za bezskuteczne wobec pozwanych,
a w konsekwencji za niewykazang nalezalo potraktowaé wysoko$¢ wierzytelno$ci powoda wobec pozwanych.
Jednocze$nie Sad uznat za niezasadny zarzut pozwanych co do niewaznoS$ci zawartej miedzy stronami umowy kredytu.
Jednakze ocena tego ostatniego zarzutu nie miala znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy wobec podzielenia innych w/
w zarzutéw pozwanych.

Czyniac w tym zakresie szczegdlowe rozwazania nalezalo podnie$é, co nastepuje:
Podstawowg kwestia wymagajaca na wstepie wyjasnienia jest charakter umowy kredytowej zawartej miedzy stronami.

Kredyt zlotowkowy jest to kredyt udzielany w walucie polskiej, w ktérym kredytobiorca dokonuje splaty rat kapitalowo
- odsetkowych réwniez w walucie polskiej, zwracajac bankowi sume nominalng udzielonego kredytu (kapitatu) wraz
z odsetkami oraz ewentualnie innymi oplatami i prowizjami.

Kredyt waloryzowany (indeksowany) kursem waluty obcej to kredyt udzielany w walucie polskiej, przy czym na dany
dzien (najczeéciej dzien uruchomienia kredytu), kwota kapitatu kredytu (lub jej czes$¢) przeliczana jest na walute
obca (wedlug biezacego kursu wymiany waluty), ktéra to kwota stanowi nastepnie podstawe ustalania wysoko$ci rat
kapitalowo - odsetkowych. Wysokos¢ kolejnych rat kapitatlowo - odsetkowych okreslana jest zatem w walucie obcej, ale
ich splata dokonywana jest w walucie polskiej, po przeliczeniu wedlug kursu wymiany walut na dany dzien (najczesSciej
na dzien splaty).

Zgodnie z § 2 pkt 1 umowy kredyt jest kredytem zlotowym indeksowany do waluty obcej CHF. Bank zobowigzal sie
odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote kredytu w wysokosci 130.500 zlotych.

W mysl § 2 pkt 2 regulaminu, kredyt indeksowany do waluty obcej to kredyt, oprocentowany wedlug stopy
procentowej, opartej na stopie referencyjnej, dotyczacej waluty innej niz ztote, ktérego wyplata oraz splata odbywa sie
w zlotych w oparciu o kurs waluty obcej do zlotych, wedlug tabeli. Zgodnie za$ z § 4 pkt 1 regulaminu kredyt udzielany
jest w zlotych. Na wniosek wnioskodawcy bank udziela kredytu indeksowanego do waluty obcej. W przypadku kredytu
indeksowanego do waluty obcej wnioskodawca wnioskuje o kwote kredytu wyrazong w zlotych, z zaznaczeniem,
iz wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obcej. W takim przypadku kwota kredytu w umowie zostaje
ustalona w walucie obcej na podstawie kursu kupna zgodnie z tabela obowiazujaca w dniu sporzadzenie umowy.

Zgodnie z § 3 umowy kredyt oprocentowany zostal wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzien sporzadzenia
umowy wynosila 3,92333% w stosunku rocznym, z zastrzezeniem postanowien regulaminu w zakresie ustalania
wysokoSci oprocentowania. Zmienna stopa procentowa ustalana jest jako suma stopy referencyjnej LIBOR 3M
(CHF) oraz stalej marzy banku w wysoko$ci 1,25 punktéw procentowych. Oprocentowanie kredytu ulega zmianie
w zaleznosci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF). Szczegdlowe zasady naliczania odsetek, ustalania
wysokoSci oprocentowania oraz zasady zmiany oprocentowania znajdowaly sie w regulaminie.

Zdaniem Sadu z powyzszego bezsprzecznie wynika, ze zawarta przez strony umowa kredytu hipotecznego stanowi
umowe kredytu indeksowanego. Bank wydaje kredytobiorcy okre$lona sume kredytowa w zlotych, przy czym jej
wysoko$¢ jest okreslana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej po
cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okreslenia wysokoSci rat kredytowych, do ktérych kredytobiorca
bedzie zobowigzany w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu platnosci konkretnych rat taka rata jest
przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do kursu danej waluty, tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi
banku. Wistocie wiec kredyt jest udzielony w zlotych, lecz zostal indeksowany do kursu waluty obcej. Nalezy zauwazy¢,
ze robwniez i w ocenie organdw nadzorczych nad rynkiem finansowym nie ulegato watpliwosci, ze kredyty indeksowane
i denominowane to kredyty w walucie polskiej.

Pozwani podnieéli réwniez zarzut niewaznoSci umowy, wzglednie klauzuli indeksacyjnej. Pozwani podnosili, ze
umowa kredytu indeksowanego jest niedozwolona umowa hybrydowa, gdzie kwota, ktéra kredytobiorca zwraca



bankowi jest inna niz kwota kredytu wyplacanego, tak skonstruowana umowa nie stanowi ich zdaniem umowy
kredytu, zawiera bowiem liczne odstepstwa od definicji legalnej zawartej w prawie bankowym.

W ocenie Sadu co do zasady nie budzi watpliwosci dopuszczalno$é konstrukeji kredytu indeksowanego
(waloryzowanego) z perspektywy art. 69 prawa bankowego. Tak uznal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia
2016r., I CSK 1049/14, w ktérym stwierdzil, ze ,,umowa kredytu bankowego jest umowa nazwang (art. 69 prawa
bankowego). Jej elementéw konstrukeyjnych nalezy poszukiwac w art. 69 ust. 1 prawa bankowego, zgodnie z ktorym
bank zobowigzuje sie oddaé¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkoéw pienieznych, a
kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej i zwrotu wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych
terminach splaty. Oznacza to, ze - uzywajac syntetycznej formuly - bank zobowiazuje sie do wydania okreslonej sumy
pienieznej, a kredytobiorca do zwrotu wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia odsetek kapitalowych. Zawarta przez
strony umowa kredytu hipotecznego stanowi - jak okreélil ja pozwany Bank - "umowe kredytu indeksowanego". Bank
wydaje kredytobiorcy okre§lona sume kredytowa w zlotych, przy czym jej wysoko$¢ jest okreslana (indeksowana)
wedtug kursu danej waluty (np. euro) w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie
nastepuje tez w celu okreslenia wysokosci rat kredytowych, do ktorych kredytobiorca bedzie zobowiazany w okresie
trwania stosunku kredytowego. W dniu platnosci konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote
stosownie do kursu danej waluty, tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku.

Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego mieSci sie w konstrukeji ogblnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej

mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z art. 69 prawa bankowego). Nie ma zatem podstaw do twierdzenia, ze w
obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie jakiego$ odrebnego, oryginalnego typu umowy bankowej, powigzanej
w sposob szczeg6lny z kursem zlotego do walut obcych w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym
zakladajacej szczeg6lny sposob okreslania wysoko$ci zadluzenia kredytobiorcy w stosunku kredytowym.

W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu
wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dluzszych odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy
istotne znaczenie ma z reguly wysoko$¢ rat splacanych w poszczegdlnych okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca
kredytodawcy wykorzystana sume kredytu, przy czym w zwigzku z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza
odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu hipotecznego
moze mie¢ inng warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowej. Innymi stowy, kredytobiorca moze byé zobowiazany
do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu, ale taka wykorzystana suma - w cato$ci lub czesci - moze
mie¢ inng (wyzsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu”(wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016r., I
CSK 1049/14, LEX nr 2008735). Sad Okregowy w pelni podziela ten poglad.

Zwr6ci¢ nalezy takze uwage na tre$c art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011r. o zmianie ustawy- prawo bankowe oraz
niektorych innych ustaw tzw. antyspreadowej (Dz. U. Nr 165, poz. 984), ktéra weszla w zycie dnia 26 sierpnia
2011r., zgodnie z ktéorym ,,w przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciggnietych przez kredytobiorce lub
pozyczkobiorce przed dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b
prawa bankowego, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie splacone -
do tej czedci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostata do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej
zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki”. Przepis ten reguluje kwestie intertemporalne zwiazane z jej
stosowaniem i wprost potwierdza, ze zawieranie umoéw kredytu indeksowanego byto przed wprowadzeniem ww.
ustawy dopuszczalne. Rowniez na ten temat wypowiedzial sie Sad Najwyzszy, ktory stwierdzil, ze ,,idea dokonania
nowelizacji prawa bankowego ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytow
denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowac
z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne reguly przeliczania nalezno$ci kredytowych, zaré6wno na
przyszlosé, jak i w odniesieniu do wczeéniej zawartych umoéw w czesci, ktora pozostala do splacenia” (wyrok Sadu
Najwyzszego 19 marca 2015 r., IV CSK 362/14, LEX nr 1663827). Sad Okregowy w pelni podziela ten poglad.

Zdaniem Sadu z powyzej zacytowanych przepisow wyraznie wynika dopuszczenie przez prawo kredytow
denominowanych i indeksowanych do waluty innej niz waluta polska i takie rozwigzanie stanowi element umowy



kredytu i tym samym nie pozbawia takiej umowy charakteru umowy kredytu. Podsumowujac, tak ujeta umowa
kredytu indeksowanego miesci sie w konstrukeji ogolnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant.

Z zastosowania przez powoda klauzuli indeksacyjnej pozwani wywiedli szereg zarzutéw, ktére ich zdaniem skutkowaly
niewaznoScig calej umowy. W ocenie Sadu brak okre$lenia w treSci umowy kredytu jasnych regul przeliczenia przez
powodowy bank kwoty kredytu i rat kapitalowo - odsetkowych w stosunku do kursu franka szwajcarskiego czyni
klauzule indeksacyjna abuzywna, nie powoduje jednak skutku w postaci niewaznosci calej umowy. Konsekwencja
uznania danej klauzuli umownej za niedozwolong jest bowiem to, Ze nie wigze ona konsumentéw ex tunc i ex lege.

Zgodnie zad z art. 385" § 1k.c. in fine, strony s zwigzane umowa w pozostalym zakresie. Zgodzié sie nalezy z pogladem
Sadu Najwyzszego wyrazonym w wyroku z dnia 21 lutego 2013r., iz eliminacja ze stosunku prawnego postanowien
uznanych za abuzywne nie prowadzi do zniweczenia calego stosunku prawnego, nawet gdyby z okoliczno$ci sprawy
wynikalo, Ze bez tych postanowienn umowa nie zostalaby zawarta (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 21 lutego 2013r.,
sygn. akt  CSK 408/12, OSNC 2013/11/127). Szczegblowa argumentacja w tym zakresie zostala przedstawiona ponizej
przy analizie zarzutu pozwanych dotyczacego abuzywnosci klauzul indeksacyjnych.

Zdaniem Sadu brak jest wiec podstaw do przyjecia, ze przedmiotowa umowa kredytu jest niewazna czynnoécia
prawng, a w konsekwencji, Ze nie istnieje w sensie prawnym.

Zgodnie z art. 385" § 1k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
g0, jezeli ksztaltujg jego prawa i obowiagzki w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gtowne §wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformutowane w sposéb jednoznaczny.

Na wstepie podkresli¢ nalezy, ze unormowania zawarte w art. 385'-385%k.c. maja charakter szczegélny w stosunku do
tych przepisow, ktore maja powszechne zastosowanie do ksztaltowania przez kontrahentow treSci umowy (wskazaé

nalezy chociazby na art. 58, 353" czy 388 k.c.). Najwazniejsze jest jednak to, iz uzasadnieniem dla ich wprowadzenia
ustawg z dnia 2 marca 2000 r. o ochronie niektérych praw konsumentéw oraz o odpowiedzialno$ci za szkode
wyrzadzona przez produkt niebezpieczny byl zamiar zapewnienia konsumentom bardziej skutecznej ochrony w
stosunkach umownych z profesjonalistami, a przede wszystkim za$§ potrzeba uwzglednienia w polskim prawie
postanowien dyrektywy nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich
(Dz. Urz. WE z 1993 1. L 95, s. 29). Art. 6 ust. 1 dyrektywy stanowi, ze panstwa czlonkowskie stanowia, ze na mocy
prawa krajowego nieuczciwe warunki w umowach zawieranych prze sprzedawcow lub dostawcoéw z konsumentami
nie beda wigzace dla konsumenta, a umowa w pozostalej czeéci bedzie nadal obowigzywala strony, jezeli jest to
mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkéw. Zgodnie za$ z art. 7 ust. 1 dyrektywy zar6wno w interesie
konsumentow, jak i konkurentoéw panstwa czlonkowskie zapewnia stosowne i skuteczne $rodki majace na celu
zapobieganie stalemu (dalszemu) stosowaniu nieuczciwych warunkéw w umowach zawieranych przez sprzedawcéw

i dostawcow z konsumentami. Regulacja zawarta w art. 385" -385° k.c. stanowi zatem wyraz implementacji w prawie
polskim przez ustawodawce prawa unijnego w postaci powyzszej dyrektywy. W takiej sytuacji nalezy stwierdzi¢, iz
jakkolwiek po przystapieniu Polski do Unii Europejskiej pierwszenstwo ma zastosowanie prawa europejskiego w
razie, gdy zachodzi sprzeczno$¢ pomiedzy przepisami prawa krajowego a prawa unijnego, to jednakze w sytuacji, gdy
odpowiednie normy prawa krajowego, tak jak w przypadku wskazanych przepiséw art. 385" - 385° k.c., stanowia
wyraz dokonanej juz implementacji prawa unijnego, stosowa¢ nalezy te wlasnie przepisy prawa krajowego. Poza
tym sama dyrektywa w art. 8 stanowi, ze w celu zapewnienia wyzszego stopnia ochrony konsumenta panstwa
czlonkowskie moga przyjaé lub utrzymac bardziej rygorystyczne przepisy prawne zgodne z traktatem w dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa. Innymi slowy, ustawodawca unijny zakreslit w dyrektywie jedynie minimalny poziom
ochrony konsumentow, dozwalajac poszczegblnym panstwom na poszerzenie ochrony w tym zakresie, nakladajac przy
tym na sady krajowe, stwierdzajace nieuczciwy charakter warunkéw umownych, obowiazek wyciagniecia wszelkich
wynikajacych z tego zgodnie z prawem krajowym konsekwencji w celu zapewnienia, by warunek ten nie byt wiazacy dla
konsumenta (por. wyrok ETS z dnia 14 czerwca 2012 r. sygn. C-618). Z mozliwoSci tej niewatpliwie skorzystal polski



ustawodawca, stwarzajac mozliwo$¢ uznania klauzuli sprzecznej z dobrymi obyczajami za niewiazaca konsumenta czy

tez wymieniajac w art. 3832 k.c. przykladowe niedozwolone klauzule umowne.

Z art. 385" § 1 k.c. wynika, Ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi s klauzule umowne, ktére spelniaja
lacznie trzy przestanki pozytywne tj.: zawarte zostaly w umowach z konsumentami, ksztaltuja prawa i obowiazki
konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszaja jego interesy.

Kontrola abuzywno$ci postanowiefi umowy wylgczona jest za$ jedynie w przypadku spelnienia jednej z dwoch
przestanek negatywnych, to jest gdy: postanowienie umowne zostalo indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz
postanowienie umowne okresla glowne $wiadczenia stron i jest sformulowane w sposéb jednoznaczny.

Postanowienia dotyczgce indeksacji zostaly zawarte w:
1. § 2 ust. 1 umowy: ,Kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF";

2. § 7ust. 4 regulaminu: ,W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje w zlotych
wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z tabela obowiazujaca w momencie wyplaty $rodkow z kredytu. W
przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z tabelg obowigzujaca w
momencie wyplaty poszczegblnych transz.";

3. § 9 ust. 2 regulaminu: ,W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej:

a) raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalno$ci raty kredytu pobierane sa z
rachunku bankowego, o ktorym mowa w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z tabela obowigzujaca w banku na
koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty kredytu;

b) jesli dzien wymagalnoS$ci raty kredytu przypada na dziefh wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z
tabela obowiazujaca w banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty
kredytu";

4. §13 ust. 7 regulaminu: ,W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wczesniejsza splata dokonywana
jest w oparciu o kurs sprzedazy zgodnie z tabelg obowiazujaca w banku w momencie realizacji dyspozycji";

Zdaniem Sadu postanowienia zawarte w § 7 pkt 4, § 9 pkt 2 oraz § 13 pkt 7 regulaminu sa postanowieniami
abuzywnymi.

Nie ulega watpliwosci, ze pozwani sg konsumentami. Zgodnie z art. 22" k.c. za konsumenta uwaza sie osobe fizyczna
dokonujaca czynnoS$ci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej dzialalnoScig gospodarcza lub zawodowa. Pozwani sg
osobami fizycznymi i brak jest podstaw do stwierdzenia, ze zawarta przez strony umowa kredytu pozostaje w zwiazku
z jakakolwiek prowadzona przez nich dzialalnoScia gospodarcza czy zawodows.

W ocenie Sadu w przedmiotowej sprawie brak jest podstaw do wylaczenia spornych postanowienn umownych spod

kontroli przewidzianej w art. 385" k.c.

Po pierwsze postanowienia umowne dotyczace klauzul waloryzacyjnych nie zostaly z pozwanymi indywidualnie
uzgodnione i pozwani nie mieli mozliwo$ci prowadzenia takich negocjacji ( zeznania pozwanych — k. 399 v. — 400 v.).
Art. 385" § 3 k.c. stanowi, ze nie uzgodnione indywidualnie s3 te postanowienia umowy, na ktérych tre$¢ konsument

nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegolnosci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy
zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta.

Przez ,rzeczywisty wplyw” nalezy rozumieé¢ realna mozliwo$¢ oddzialywania na tres¢ postanowien umownych.
Z tego tez powodu okolicznoé¢, iz konsument znal treS¢ danego postanowienia i rozumiat je, nie przesadza



o tym, ze zostalo ono indywidualnie uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie trzeba bowiem uznawac tylko
takie klauzule umowne, na ktorych tres¢ istotnie mégl on w praktyce oddzialywaé. Innymi slowy nalezy badaé,
czy konsument mial realny wplyw na ewentualna zmiane klauzul proponowanych przez przedsiebiorce i czy z
mozliwosci tej zdawal sobie sprawe. Zatem do tego, by skutecznie wykazac fakt, ze klauzula byla uzgodniona
z konsumentem, nie wystarcza opatrzenie kontrolowanego postanowienia wzmiankami typu: ,wyrazam zgode”,
»przyjmuje wlasnorecznym podpisem” (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 6 marca 2013r., VI ACa 1241/12,
LEX nr 1322083). W konsekwencji postanowieniami indywidualnie uzgodnionymi beda takie, ktore byly w sposob
rzeczywisty negocjowane lub wlaczone do umowy wskutek propozycji zgloszonej przez samego konsumenta.

W ocenie Sadu sama okoliczno$é, ze klauzule indeksacyjne zostaly zawarte w regulaminie, a wiec dokumencie, ktéry
nie podlega indywidualnym uzgodnieniom, a ponadto moze by¢ w kazdej chwili zmieniony przez powoda, Swiadczy o
tym, Ze strony nie uzgadnialy indywidualnie tresci przedmiotowych postanowien.

W mysél art. 385" § 4 ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto
sie na to powoluje. Umowa z pozwanymi zostala zawarta na podstawie wzorca opracowanego i przedstawionego
przez powoda. W tej sytuacji obowiazuje domniemanie, ze zawarte w niej postanowienia nie zostaly indywidualnie

uzgodnione z konsumentem (art. 385" § 3 k.c.). Do obowigzkéw powoda w zwigzku z tym nalezalo udowodnienie, ze

przedmiotowe postanowienie zostalo indywidualnie uzgodnione z pozwanymi (art. 6 k.c., art. 385" § 4 k.c., por. M.
Bednarek, w: ,,System Prawa Prywatnego. Prawo zobowiazan. Czeé¢ og6lna”, tom 5 pod red. E. Eetowskiej, Wyd. C.H.
Beck, 2006r, str. 659). Uznaé nalezalo, ze obowigzkowi temu w procesie powdd nie podotal.

Zdaniem Sadu brak jest réwniez podstaw do przyjecia, ze klauzula waloryzacyjna okresla glowne $wiadczenie
umowy kredytu. Pojecie gléownego $wiadczenia stron nalezy rozumieé¢ wasko, w nawigzaniu do pojecia elementow
przedmiotowo istotnych umowy (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 8 czerwca 2004r., I CK 635/03). W umowie
kredytu - zgodnie z art. 69 ust. 1 prawa bankowego - Swiadczeniem glownym banku jest udostepnienie kredytobiorcy
oznaczonej kwoty pienieznej, za$ Swiadczeniem gléwnym kredytobiorcy jest zwrot otrzymanych srodkéw pienieznych,
uiszczenie oplat z tytulu oprocentowania i z tytulu prowizji. Sporne klauzule waloryzacyjne wprowadzaja jedynie
rezim podwyzszenia $wiadczenia gléwnego. Chociaz problem waloryzacji rat kredytu i przeliczania nalezno$ci banku
z waluty obcej na polska jest posrednio powiazany ze splata kredytu, to jednak brak jest podstaw do przyjecia,
ze ustalenia w tym zakresie sa postanowieniami dotyczacymi glownych $wiadczen stron. Sa to postanowienia
poboczne, o drugorzednym znaczeniu. Glownych §wiadczen stron dotycza tylko takie elementy konstrukcyjne umowy,
bez uzgodnienia ktérych nie doszloby do jej zawarcia (wyrok Sadu Okregowego w Warszawie z dnia 27 sierpnia
2012 r., sygn. akt XVII AmC 426/09). Klauzule waloryzacyjne w umowie powoda nie sa postanowieniami o
charakterze przedmiotowo istotnym (essentialia negotii), zatem musza by¢ objete kontrola zgodno$ci z zasadami
obrotu konsumenckiego.

Sad w peli podziela poglad wyrazony w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016r., ze umowna
klauzula waloryzacyjna nie jest objeta wylaczeniem zawartym w art. 385" § 1 zdanie drugie k.c. Klauzula taka
nie okre$la bowiem bezposrednio Swiadczenia gléwnego, a wprowadza jedynie umowny rezim jego podwyzszenia.
Cel abstrakcyjnej kontroli postanowienn wzorcow umownych nie przemawia za szerokim rozumieniem formuly
"postanowien okreslajacych glowne §wiadczenie stron". W tej sytuacji nalezy stwierdzié, ze postanowienia bankowego
wzorca umownego, zawierajacego uprawnienie banku do przeliczania sumy wykorzystanego przez kredytobiorce
kredytu do waluty obcej (klauzula tzw. spreadu walutowego), nie dotycza gtéwnych Swiadczen stron w rozumieniu

art. 385" § 1 zdanie drugie k.c. (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016r., I CSK 1049/14, LEX nr 2008735).
Sa to jedynie dodatkowe zastrzezenia umowne.

Majac powyzsze na uwadze stwierdzi¢ nalezy, ze klauzule waloryzacyjne sformulowane w postanowieniach umownych
nie naleza do okreSlonych w art. 69 ust. 1 Prawa bankowego essentialia negotii umowy kredytu, gdyz nie okre$laja
gléwnego Swiadczenia kredytobiorcy, stwarzajg one jedynie mozliwo$¢é modyfikacji tego Swiadczenia. Nie maja one



charakteru konstytutywnego dla umowy nazwanej, jaka jest umowa kredytu bankowego, lecz moga by¢ co najwyzej
uznane za postanowienia podmiotowo istotne dla banku (accidentalia negotii).

Sad uznal, ze w niniejszej sprawie spelniony zostal wymog razacego naruszenia interesow pozwanych oraz
sprzeczno$ci z dobrymi obyczajami postanowien umownych odnoszacych sie do klauzul waloryzacyjnych zawartych
w regulaminie.

W orzecznictwie i doktrynie uwaza sie, iz w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszaja interesy
konsumenta postanowienia umowne godzace w réwnowage kontraktowa stron, a takze te, ktore zmierzaja do
wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy (W. Popiolek,
Objasnienia do art. 3851 [w:] K. Pietrzykowski, Kodeks cywilny. Komentarz. T. 1, Warszawa 2005; K. Zagrobelny,

Objasnienia do art. 385" [w:] E. Gniewek, Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2008).

Postanowienia umowy razaco naruszajg interes konsumenta, jezeli powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego
wywazenia praw i obowigzkow stron. Miedzy innymi o takiej sytuacji mozna méwié w razie nadmiernego naruszenia
rownowagi interesoéw stron poprzez wykorzystanie przez jedna z nich swojej przewagi przy uktadaniu wzorca umowy
(wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 8 maja 2009 r., VI ACa 1395/08, opubl. baza prawna LEX Nr 1120219).

Razace naruszenie interesdbw konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowigzkéw na jego
niekorzy§¢ w okre§lonym stosunku obligacyjnym. Natomiast dzialanie wbrew dobrym obyczajom w zakresie
ksztaltowania treSci stosunku obligacyjnego wyraza sie¢ w tworzeniu przez partnera konsumenta takich klauzul
umownych, ktére godza w réwnowage kontraktowa tego stosunku (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 lipca 2005r.,
sygn. akt I CK 832/04, Biul. SN 2005/11/13).

Sprzeczne z dobrymi obyczajami sg te postanowienia wzorca umownego, ktére ksztaltuja prawa i obowiazki
konsumenta, nie pozwalajac na realizacje takich wartoSci jak szacunek wobec partnera, uczciwo$é, szczero$c, zaufanie,
lojalno$¢, rzetelno$¢ (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 17 kwietnia 2013 r., sygn. akt VI ACa 1096/12,
Lex nr 1335762).

Przyjmuje sie, ze klauzula dobrych obyczajow, podobnie jak klauzula zasad wspoélzycia spotecznego, nakazuje dokonac
oceny w $§wietle norm pozaprawnych, przy czym chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie akceptowane
albo znajdujgce szczegbdlne uznanie w okreélonej sferze dzialan, na przyklad w obrocie profesjonalnym, w okreslonej

branzy, w stosunkach z konsumentem itp. Przez "dobre obyczaje" w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. nalezy rozumieé
pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralno$cig i aprobowanymi spotecznie obyczajami (G.
Bieniek, H. Ciepla, St. Dmowski, J. Gudowski, K. Kotakowski, M. Sychowicz, T. Wisniewski, Cz. Zulawska, Komentarz
do Kodeksu cywilnego. Ksiega trzecia. Zobowiazania, tom 1, Wielkie Komentarze, Lexis Nexis 2009). Sprzeczne
z dobrymi obyczajami beda dzialania wykorzystujace niewiedze, brak do$wiadczenia konsumenta, naruszenie
roéwnorzedno$ci stron umowy, dzialania zmierzajgce do dezinformacji, wywotania blednego przekonania konsumenta,
wykorzystania jego niewiedzy lub naiwno$ci. Chodzi wiec o dzialanie potocznie okreélane jako nieuczciwe, nierzetelne,
odbiegajace in minus od przyjetych standardow postepowania (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 27
stycznia 2011 r., VI ACa 771/10, LEX nr 824347).

W ocenie Sgdu abuzywno$¢ spornych postanowien umownych zawartych w regulaminie przejawia sie po pierwsze w
tym, ze klauzule te nie odwolywaly sie do ustalanego w sposdb obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskaznikow,
na ktore zadna ze stron nie miala wplywu, lecz pozwalaly w rzeczywistoSci powodowi ksztaltowaé ten kurs w sposéb
dowolny, wedle swej woli. Na mocy spornych postanowien to powodowy bank mogt jednostronnie i arbitralnie, a przy
tym w spos6b wigzacy, modyfikowaé wskaznik, wedlug ktérego obliczana byta wysoko$é zobowiazania kredytobiorcy,
a tym samym mébgl wplywaé na wysoko$é Swiadczenia pozwanych. Przyznanie sobie przez powoda prawa do
jednostronnego regulowania wysoko$ci rat kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie w tabelach
kursowych kursu kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego oraz wysokosci tzw. spreadu (réznica miedzy kursem



sprzedazy i zakupu waluty obcej) przy pozbawieniu konsumenta jakiegokolwiek wplywu, bez watpienia narusza jego
interesy i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Mianem spreadu okresla sie wynagrodzenie za wykonanie ustugi wymiany waluty. Miedzy stronami nie dochodzito
do transakcji wymiany walut. Pobieranemu od pozwanych spreadowi nie odpowiadalo zadne §wiadczenie banku. W
istocie byla to prowizja na rzecz banku, ktdorej wysoko$ci pozwani nie mogli oszacowaé. Wysoko$¢ tej prowizji zalezala
wylacznie od banku. Tre$é kwestionowanych postanowienn umozliwiala bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji
konsumenta w zakresie wysokoSci jego zobowigzan wobec banku, przez co zakldcona zostala rownowaga pomiedzy
stronami przedmiotowej umowy. To powodowalo, Ze postanowienia te byly sprzeczne z dobrymi obyczajami oraz w
sposéb razacy naruszaly interesy konsumentow.

Nalezy takze zauwazy¢, ze zardbwno umowa kredytu, jak i regulamin nie okres$laly szczegoélowego sposobu ustalania
kursu CHF, przez co pozwani byli zdani na arbitralne decyzje banku w tej kwestii. Nie moze ulegaé zas watpliwoSci,
ze klauzula waloryzacyjna moze dziala¢ prawidlowo jedynie woéwczas, gdy miernik wartosci, wedlug ktbrego
dokonywana jest waloryzacja ustalany jest w spos6b obiektywny, a wiec przede wszystkim w sposob niezalezny od
woli ktorejkolwiek stron umowy.

Ponadto o abuzywno$ci tych postanowien $wiadczy ich nietransparentno$é. Umowa kredytu nie przedstawiata
w sposoOb przejrzysty konkretnych dzialan mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by powodowie byli w stanie
samodzielnie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla nich z umowy
konsekwencje ekonomiczne. Pozwani nie znali sposobu, w jaki bank ksztaltowal kurs CHF, zwiekszajac go badz
zmniejszajac wedle swego uznania. Umowa nie dawala pozwanym zadnego instrumentu pozwalajacego bronié sie
przed decyzjami banku w zakresie wyznaczanego kursu CHF, czy tez weryfikowa¢é je. Bank przy tym uwzglednial inny
kurs CHF przy przeliczaniu warto$ci wyplaconego kredytu (kurs kupna) i inny przy obliczaniu warto$ci raty splaty
kredytu (kurs sprzedazy).

Pomiedzy stronami przedmiotowej umowy zaklocona zostala w te sposob réwnowaga, jak podkreslono - tresc
kwestionowanych postanowien umozliwiala bowiem bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji konsumenta w
zakresie wysokoS$ci jego zobowigzan wobec banku. Waloryzacja rat kredytu udzielonego na podstawie umowy o
kredyt hipoteczny odbywala sie w oparciu o tabele kursowe sporzadzane przez powoda, bedace jego wewnetrznym
dokumentem i to uprawnienie banku do okreslania wysoko$ci kursu CHF nie doznawalo zadnych formalnie
uregulowanych ograniczenn. Umowa o kredyt hipoteczny nie precyzuje bowiem sposobu ustalania kursu wymiany
walut wskazanego w tabeli kursow banku. W szczegolnosci postanowienia przedmiotowej umowy nie przewiduja
wymogu, aby wysoko$¢ kursu ustalanego przez bank pozostawala w okreslonej relacji do aktualnego kursu CHF
uksztaltowanego przez rynek walutowy lub np. kursu éredniego publikowanego przez Narodowy Bank Polski. Bank
moze wybra¢ dowolne kryteria ustalania kur6éw, niekoniecznie zwiazanych z aktualnym kursem uksztaltowanym
przez rynek walutowy i ma mozliwo$é uzyskania korzyéci finansowych stanowiacych dla kredytobiorcy dodatkowe
koszty kredytu, ktérych oszacowanie nie jest mozliwe ze wzgledu na brak oparcia zasad ustalania kurs6w wymiany
o obiektywne i przejrzyste kryteria. Kursy wykorzystywane przez bank nie sa kursami $§rednimi, lecz kursami kupna
i sprzedazy, a wiec z zasady zawieraja wynagrodzenie - marze banku za dokonanie transakeji kupna lub sprzedazy,
ktorej wysoko$c¢ jest zalezna tylko i wylacznie od woli powoda.

Dobre obyczaje nakazuja, aby ponoszone przez konsumenta koszty zwigzane z zawarciem umowy, o ile nie wynikaja
z czynnikéw obiektywnych, byly mozliwe do przewidzenia. Brak okre$lenia w umowie sposobu ustalania kursow
walutowych na potrzeby przeliczenia salda zadluzenia na walute obcg oraz przeliczenia na zlote kwoty wymagane;j
do splat kredytu w razacy sposob narusza interes konsumenta. Oczywistym dla Sadu jest, ze konsument zawierajac
umowe kredytu indeksowanego liczy sie i akceptuje ryzyko jakie sie z tym wiaze, a wiec wynikajace z powszechnie
znanej zmienno$ci kurséw walut obcych, ryzyko to jest oczywiste, lecz nie ma ono nic wspoélnego z ryzykiem catkowicie
dowolnego ksztaltowania kursu wymiany przez kredytodawce i narazenia konsumenta na nieprzewidywalne koszty,
jak to mialo miejsce w przedmiotowej sprawie. Czym innym jest bowiem ekonomiczne ryzyko zmienno$ci kursu
walutowego, a czym innym ustalanie kurséw walut jednostronnie przez zarzad pozwanego. Te dwie kwestie s3 ze soba



powiazane tylko w takim stopniu, w jakim czynniki rynkowe maja wplyw na kurs waluty w banku. Natomiast ryzyko to
nie ma zadnego wplywu na ryzyko zwiazane z mozliwo$cig dowolnego ksztaltowania przez pozwanego kursu wymiany
waluty, w ktorej indeksowany jest kredyt, a to wplywa w sposob oczywisty na sytuacje konsumenta.

W tym miejscu nalezy podkre§li¢, ze strona pozwana nie oparla zarzutéw na twierdzeniu o przerzuceniu na
kredytobiorcow ryzyka zmiennoSci kursu obcej waluty jako powszechnego ryzyka ekonomicznego, ale wlasnie na
twierdzeniu o przerzuceniu na kredytobiorcow ryzyka zwigzanego z niepewnoscia kursu waluty obcej na skutek jego
arbitralnego ustalania przez strone pozwang (tabela banku). W tym kontekscie za bez znaczenia dla rozstrzygniecia
niniejszej sprawy nalezy uznaé przedstawione przez powoda o$wiadczenia pozwanych o zapoznaniu sie przez nich z
ryzkiem zmienno$ci kursu waluty obcej (k. 308 — 310 — o§wiadczenia).

Powyzsze oznacza wiec, ze powodowi pozostawiona zostala dowolno$¢ w zakresie wyboru kryteriéw ustalania kursu
CHF w swoich tabelach kursowych, a przez to ksztaltowania wysoko$ci zobowigzan klientow, ktorych kredyty
waloryzowane sg kursem CHF.

Oczywistym jest, ze celem klauzul waloryzacyjnych nie jest przysparzanie dochodéw jednej ze stron umowy.
Tymczasem stosowane przez bank klauzule waloryzacyjne umozliwialy mu stosowanie inaczej ustalanego kursu
CHF przy przeliczaniu wyplaconej kredytobiorcy kwoty kredytu na CHF, inaczej za$ ustalanego przy obliczaniu
wysokoSci rat kredytowych. Réznica pomiedzy tymi kursami stanowi dodatkowy, niczym nieuzasadniony dochéod
banku, za$ dla konsumentéw dodatkowy koszt. Bank, przeliczajac kwote wyplaconego konsumentom kredytu wedlug
ustalonego przez siebie kursu zakupu CHF oraz pobierajac z rachunku konsumentéw raty kredytu przeliczone wedlug
wlasnego kursu sprzedazy CHF, uzyskiwal w ten spos6b od kredytobiorcow dodatkowa ukryta prowizje, ktérej nie
odpowiada zadne $wiadczenie banku. Co wiecej, pomiedzy kredytobiorca a bankiem nie dochodzilo do zadnych
transakcji wymiany waluty. Kwota kredytu wyplacona zostala w zlotych polskich i splata nastepowata réwniez w tej
walucie. Natomiast warto§¢ franka szwajcarskiego przyjeta jest jedynie jako wskaZnik waloryzacji poszczeg6lnych rat
podlegajacych splacie. Oznacza to, iz wszelkie operacje wykonywane byly jedynie "na papierze", dla celow ksiegowych,
natomiast do faktycznego transferu wartoéci dewizowych w ktoérgkolwiek strone nie dochodzilo. W efekcie réznica
pomiedzy kursem zakupu danej waluty a kursem sprzedazy tej waluty przez bank, ustalanych wylacznie przez powoda,
stanowi jego czysty dochdd, zwiekszajacy dodatkowo koszty kredytu dla klienta. W tym mechanizmie nalezy wiec
dostrzec rowniez sprzeczno$¢ postanowienia z dobrymi obyczajami i razace naruszenie intereséw konsumenta, ktéry
nie ma nawet mozliwoS$ci uprzedniej oceny wlasnej sytuacji - w tym wysoko$ci wymagalnych rat kredytu - i jest zdany
wylacznie na arbitralne decyzje banku (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 7 maja 2013 r., VI ACa
441/13, LEX nr 1356719).

Rowniez Europejski Trybunal Sprawiedliwo$ci w wyroku z dnia 30 kwietnia 2014r. stwierdzil, ze $wiadczenie
kredytobiorcy polegajace na obowigzku zaplaty réznicy pomiedzy kursem zakupu waluty a kursem jej sprzedazy
nie mozna uznaé¢ za wynagrodzenie, ktéremu odpowiada jakiekolwiek $wiadczenie banku (wyrok Europejskiego
Trybunalu Sprawiedliwo$ci z dnia 30 kwietnia 2014r., sygn. akt C-26/13).

W ocenie Sadu przy dokonywaniu oceny spornych postanowien nie sposéb bylo pominaé¢ wynikéw przeprowadzonych
juz przez Sad kontroli abstrakcyjnych. Kontrola postanowien wzorcow uméw moze mie¢ bowiem charakter
incydentalny (konkretny) badz abstrakecyjny. Kontrola abstrakcyjna jest oderwana od treéci konkretnej umowy i
realizowana jest przez Sad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw wylgcznie w postepowaniu odrebnym w sprawach o
uznanie postanowien wzorca umowy za niedozwolone (art. 479 (36) i nast. k.p.c.). Z kolei kontrola incydentalna ma
miejsce w postepowaniu sagdowym, w ktérym zainteresowany powoluje sie na fakt inkorporowania do tre$ci umowy

niedozwolonych postanowiei umownych w rozumieniu art. 385" § 1 k.c., wobec czego jest ona dokonywana przez sad
w celu udzielenia ochrony indywidualnemu interesowi konsumenta.

W prawomocnym wyroku z dnia 14 grudnia 2010r. Sad Okregowy w Warszawie Sad Ochrony Konkurencji i
Konsumentéw uznat za niedozwolone i zakazat wykorzystywania w obrocie z konsumentami Bankowi (...) S.A. wW.
postanowien wzorca umowy m.in. o treéci: ,,Kredyt jest indeksowany do CHF/USD/EUR, po przeliczeniu wyplaconej



kwoty zgodnie z kursem kupna CHF/USD/EUR wedlug Tabeli Kurs6w Walut Obcych obowiazujacej w Banku (...) w
dniu uruchomienia kredytu lub transzy.” oraz ,,W przypadku kredytu indeksowanego kursem waluty obcej kwota raty
splaty obliczona jest wedtug kursu sprzedazy dewiz, obowigzujacego w Banku na podstawie obowiazujacej w Banku
(...) zdnia splaty.” (wyrok Sadu Okregowego w Warszawie Sad Ochrony Konkurencji i Konsument6éw z dnia 14 grudnia
2010r., sygn. akt XVII AmC 426/09, Legalis nr 815926).

W uzasadnieniu powyzszego wyroku Sad zauwazyl, ze ,,dobre obyczaje nakazujg, aby ponoszone przez konsumenta
koszty zwigzane z zawarciem umowy, o ile nie wynikaja z czynnikoéw obiektywnych, bylty mozliwe do przewidzenia.
Wykladnia tych postanowien wskazuje na fakt naruszenia przez pozwanego zasady lojalnego kontraktowania i
rownorzednego traktowania konsumenta. Brak okre$lenia w umowie sposobu ustalania kurséw walutowych na
potrzeby przeliczenia salda zadluzenia na walute obcg oraz przeliczenia na zlote kwoty wymaganej do splat kredytu
w razacy sposob narusza interes konsumenta.

Skoro umowy kredytu cechujg sie dlugim okresem trwania i ograniczona mozliwoscia jego wcze$niejszej splaty
kredytem z innego banku, to ustalenie prawidlowych zasad okre$lania kursu waluty pozwoliloby konsumentowi
np. samodzielnie wyliczy¢ kurs waluty obcej. Poniewaz jednak przedmiotowe klauzule takich zasad nie zawieraja,
konsument uzalezniony jest calkowicie od decyzji zarzadu banku, ktory ustali kursy walut w sposob znany wylacznie
jemu, za$ konsument nie ma zadnego wplywu na taka arbitralng decyzje, nie moze jej w zaden sposéb zweryfikowac i
moze jedynie takiej decyzji sie podporzadkowac. To nie podkreslany przez strone pozwana fakt zmienno$ci niektoérych
kryteriéw ustalania kursu waluty powoduje, ze klauzule te sa niejednoznaczne i niezrozumiale dla konsumentéw, ale
wlaénie wszystkie powyzej wskazane okolicznosci”.

W innym réwniez prawomocnym wyroku z dnia 27 grudnia 2010 r. Sad Okregowy w Warszawie Sad Ochrony
Konkurencji i Konsumentéw uznal za niedozwolone i zakazal wykorzystywania w obrocie z konsumentami (...)
Bank S.A. w W. postanowienia zawartego we wzorcu umowy o tresci: ,,Raty kapitalowo-odsetkowe oraz raty
odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) S.A.
obowigzujacego na dzien splaty z godziny 14:50” (wyrok Sadu Okregowego w Warszawie Sad Ochrony Konkurencji i
Konsumentéw z dnia 27grudnia 2010r., sygn. akt XVII AmC 1531/09, Legalis nr 750179).

W uzasadnieniu powyzszego wyroku Sad zauwazyl, ze ,, abuzywne jest takie postanowienie w umowie o kredyt
hipoteczny, z ktérego wynika, ze uprawnienie banku do okreslania wysoko$ci kursu sprzedazy franka szwajcarskiego
nie doznaje zadnych formalnie uregulowanych ograniczen. Wzorzec umowy o kredyt hipoteczny nie precyzuje
bowiem sposobu ustalania kursu wymiany walut wskazanego w tabeli kurséw banku. W szczegolno$ci postanowienia
przedmiotowej umowy nie przewiduja wymogu, aby wysoko$¢é kursu ustalanego przez Bank pozostawala w
okreslonej relacji do aktualnego kursu CHF uksztaltowanego przez rynek walutowy lub na przyklad kursu éredniego
publikowanego przez Narodowy Bank Polski. Oznacza to, ze Bankowi pozostawiona zostala dowolno$¢ w zakresie
wyboru kryteriéw ustalania kursu CHF w swoich tabelach kursowych, a przez to ksztaltowania wysoko$ci zobowigzan
klientow, ktorych kredyty waloryzowane sg kursem CHF. Dobre obyczaje wymagaja, aby kryteria ustalania spreadu
przez banki byly w kazdym wypadku jasno sprecyzowane w umowie z klientem”.

W $wietle powyzszych orzeczen jasno wiec wynika, ze klauzule indeksacyjne zastosowane przez powoda réwniez
stanowig klauzule abuzywne, gdyz powyzsze orzeczenia dotycza analogicznych klauzul stosowanych przez inne banki.
OczywiScie powyzsze orzecznictwo ma charakter niejako positkowy, jednakze zdaniem Sadu fakt umieszczenia danej

Kklauzuli w rejestrze postanowien uznanych za niedozwolone, o ktérym mowa w art. 479% § 2 k.p.c. stanowi bardzo
wazng wskazdwke interpretacyjna, takze dla sadéw powszechnych rozstrzygajacych sprawy indywidualnie.

Analizujac wskazane wyzej okolicznosci, Sad Okregowy nie tracil z pola widzenia, ze kontrola postanowien wzorca
umowy dokonywana w indywidualnej sprawie powinna uwzgledniaé caloksztalt zawartej umowy, jej warunkow i
skutkow, a takze rozklad praw i obowigzkéw stron i ryzyka jakie ponosza (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11
pazdziernika 2007 ., III SK19/07, LEX Nt 496411). Jednakze, w niniejszej sprawie, jak juz byla o tym mowa, wszystkie
analizowane powyzej cechy spornych postanowien umownych wprost przekladaja sie na wlasciwoéci konkretnego



stosunku prawnego laczacego powoda z pozwanymi. Sporne klauzule zapewniaja bowiem powodowi mozliwo$c¢
ksztaltowania §wiadczenia pozwanych w oparciu o wskazniki niejasne, niejednoznaczne i interpretowane wylacznie
przez powoda.

Stwierdzenie abuzywno$ci konkretnych postanowienn umownych rodzi taki skutek, ze postanowienia te nie wigza

konsumenta ex tunc i ex lege, zgodnie za$ z art. 385" § 2 in fine k.c. strony s3 zwigzane umowa w pozostalym zakresie.
Poza tym postanowienia uznane za niedozwolone podlegaja zniesieniu w catoSci, a nie tylko w zakresie, w jakim ich
tresé jest niedopuszczalna (W. Popiotek w: Kodeks cywilny. Komentarz. Tom I, red. K. Pietrzykowski, Warszawa 2013,

teza 15 do art. 385"; K. Zagrobelny w: Kodeks cywilny. Komentarz, red. E. Gniewek, Warszawa 2013, teza 11 do 385").

Powstaje wiec pytanie co dalej z kredytem indeksowanym po wyeliminowaniu z jego tre$ci klauzul indeksacyjnych.
Zdaniem Sadu nalezy rozpatrze¢ trzy mozliwosci.

Pierwsza mozliwo$¢ zaklada, ze umowa kredytu staje sie niewazna na skutek braku w treSci umowy wymaganych przez
prawo bankowe istotnych postanowien kredytu. W ocenie Sadu tego rodzaju skutek nalezy odrzucié. Zdaniem Sadu

sankcja niewazno$ci w tym przypadku pozostawalaby w sprzecznos$ci z wyrazna treécig art. 385" § 2 k.c., jak rowniez

z trescig art. 385" § 1 k.c. Skoro klauzule walutowe w licznych orzeczeniach zostaly uznane za niedozwolone, to nie
stanowig essentialia negotii i nie powoduja stanu niewaznosci calej umowy kredytu. W ocenie Sadu za ugruntowany
nalezy uznac¢ w orzecznictwie poglad, iz klauzule indeksacyjne nie dotycza gtéwnego Swiadczenia stron.

W zwigzku z drugg mozliwo$cia, w miejsce postanowien uznanych za abuzywne wchodza przepisy dyspozytywne.
Problem w przypadku tego rozwiazania polega na tym, Ze nie istnieja przepisy dyspozytywne wprost regulujace
te kwestie. Zauwazy¢ nalezy, ze skutki uznania postanowien umowy za klauzule abuzywne réznia sie od skutkow
niewaznoSci czynnoSci prawnej. W przypadku niewaznoSci czynnoS$ci prawnej art. 58 § 1 k.c. stanowi, ze mozliwe jest
zastapienie niewaznych postanowien czynnoSci prawnej odpowiednimi przepisami ustawy. Natomiast w stosunku do

Kklauzul niedozwolonych (art. 385" k.c.) ustawa takiej mozliwosci nie przewiduje.

Rowniez w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej podkresla sie brak mozliwoSci zastapienia
przez sad postanowien umownych uznanych za abuzywne innymi postanowieniami. Jak wyja$nil Europejski Trybunal
Sprawiedliwosci w wyroku z dnia 14 czerwca 2012 r. (sygn. akt C-618/10) ,z brzmienia ust. 1 rzeczonego art. 6
[dyrektywy Rady 93/13/EWG] wynika zatem, ze sady krajowe sa zobowigzane wylacznie do zaniechania stosowania
nieuczciwego warunku umownego, aby nie wywieral on obligatoryjnych skutkéw wobec konsumenta, przy czym
nie sa one uprawnione do zmiany jego tre$ci. Umowa ta powinna bowiem w zasadzie nadal obowiazywac, bez
jakiejkolwiek zmiany innej niz wynikajaca z uchylenia nieuczciwych warunkéw, o ile takie dalsze obowigzywanie
umowy jest prawnie mozliwe zgodnie z zasadami prawa wewnetrznego (...) gdyby sad krajowy mogl zmieniaé
tre$¢ nieuczciwych warunkéw zawartych w takich umowach, takie uprawnienie mogloby zagrazaé¢ realizacji
dlugoterminowego celu ustanowionego w art. 7 dyrektywy 93/13. Uprawnienie to przyczyniloby sie bowiem do
wyeliminowania zniechecajacego skutku wywieranego na przedsiebiorcow poprzez zwykly brak stosowania takich
nieuczciwych warunkéw wobec konsumentéw, poniewaz nadal byliby oni zachecani do stosowania rzeczonych
warunkéw wiedzac, ze nawet gdyby mialy one by¢ uniewaznione, to jednak umowa moglaby zosta¢ uzupelniona w
niezbednym zakresie przez sad krajowy, tak aby zagwarantowac¢ w ten sposob interes rzeczonych przedsiebiorcow".

W orzeczeniu za$ z dnia 30 kwietnia 2014 r. (sygn. akt C-26/13) Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej stwierdzil
natomiast, ze ,art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze w sytuacji takiej jak rozpatrywana w
postepowaniu glownym, w ktérej umowa zawarta miedzy przedsiebiorcg a konsumentem nie moze dalej obowigzywaé
po wylaczeniu z niej nieuczciwego warunku, przepis ten nie sprzeciwia sie uregulowaniu krajowemu, ktore pozwala
sadowi krajowemu zaradzi¢ skutkom niewaznoSci tego warunku poprzez zastapienie go przepisem prawa krajowego
o charakterze dyspozytywnym". Zastosowanie przepiséw dyspozytywnych prawa krajowego, w miejsce postanowien
abuzywnych ograniczone zostalo zatem do sytuacji, w ktorej bez takiego uzupelnienia umowa nie moglaby dalej
obowiazywaé- co jak podkreslit (...) wuzasadnieniu byloby niekorzystne dla konsumenta- ,skutkiem czego osiagniecie



skutku odstraszajacego wynikajacego z uniewaznienia umowy byloby zagrozone". W przypadku, ktérego dotyczy
niniejsza sprawa, brak jest jednak odpowiednich przepiséw dyspozytywnych okreslajacych zasady waloryzacji
walutowej w umowach kredytowych. W szczegblnos$ci nie jest dopuszczalna waloryzacja $wiadczen wynikajacych z
umowy kredytowej wedtug éredniego kursu ustalanego przez Narodowy Bank Polski.

Ostatnig z mozliwoéci jest stwierdzenie, Ze postanowienia uznane za abuzywne nie sg zastepowane zadnymi innymi
zapisami. W takiej sytuacji umowa kredytu pozostaje umowa indeksowana, ale brak jest sprecyzowanego wskaznika
waloryzacyjnego (do tej pory wskaznikiem takim byl kurs kupna/sprzedazy waluty z tabeli walutowej), co powoduje,
iz de facto mamy do czynienia z kredytem "czysto" zlotowym o parametrach (marza, oprocentowanie) kredytu
walutowego. Za takim rozwigzaniem, jak juz byla mowa powyzej, przemawia przede wszystkim literalna tresé
przepiséw kodeksu cywilnego, jak rowniez art. 6 ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (P. Biezuniski, Skutki uznania abuzywnoéci kredytowych klauzul
walutowych).

Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w wyroku z dnia 21 grudnia 2016 r. w polaczonych sprawach C-154/15,
C-307/15 1 C-308/15 stwierdzil réwniez, ze ,,sad krajowy nie moze zosta¢ uprawniony do zmiany treSci nieuczciwych
warunkow, bez przyczyniania sie do wyeliminowania zniechecajacego skutku wywieranego na przedsiebiorcow
poprzez zwyczajne i proste niestosowanie tych nieuczciwych warunkéw wobec konsumentéw (zob. podobnie wyrok
z dnia 21 stycznia 2015 r., (...), C#482/13, C#484/13, C#485/13 i C#487/13, EU:C:2015:21, pkt 31 i przytoczone
tam orzecznictwo). Z powyzszych rozwazan wynika, iz art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowa¢ w ten
sposOb, ze warunek umowny uznany za nieuczciwy nalezy co do zasady uzna¢ za nigdy nieistniejacy, tak by nie
wywolywal on skutkéw wobec konsumenta. W zwigzku z tym sadowe stwierdzenie nieuczciwego charakteru takiego
warunku powinno mieé co do zasady skutek w postaci przywrdcenia sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, w jakiej
znajdowalby sie on w braku rzeczonego warunku. Z powyzszego wynika, ze obowigzek wylaczenia przez sad krajowy
nieuczciwego warunku umownego nakazujacego zaplate kwot, ktére okazuja sie nienalezne, wigze sie co do zasady z
odpowiednim skutkiem restytucyjnym dotyczacym tych kwot. W istocie bowiem brak takiego skutku restytucyjnego
jest w stanie podwazy¢ skutek zniechecajacy, jaki art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 w zwiazku z art. 7 ust. 1 tej dyrektywy
zamierzal powigzac ze stwierdzeniem nieuczciwego charakteru warunkéow znajdujacych sie w umowach zawieranych
z konsumentami przez przedsiebiorce” (wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 21 grudnia 2016
r. w sprawach polaczonych C-154/15, C-307/15 1 C-308/15).

Nalezy zgodzi¢ sie wiec, ze brak jest przepisu pozwalajacego zastapi¢ wadliwa klauzula waloryzacyjna inna, w
szczegolnos$ei taka, ktora okreélalaby inny sposob ustalenia kursu waluty waloryzacji. Zatem ich wyeliminowanie
z umowy nie powoduje zmiany charakteru zobowiazania, a jedynie prowadzi do zaprzestania waloryzacji. Wobec
braku zwigzania kredytobiorcy abuzywna klauzula jest on - zgodnie z zasada nominalizmu (od ktérej wyjatkiem
jest mozliwo$¢ wprowadzenia do umowy klauzuli waloryzacyjnej, art. 358 k.c.) - zobowigzany do zwrotu kredytu w
wysokoS$ci nominalnej, w okreslonych w umowie terminach i z oprocentowaniem okreslonym w umowie.

Konkludujac, nalezy stwierdzi¢, ze konsekwencja niedozwolonego charakteru opisanych postanowien umownych jest
to, ze umowa kredytowa jest w walucie polskiej bez waloryzacji do waluty obcej, czyli powinna by¢ realizowana bez
mechanizmu indeksacji (por. wyrok Sadu Okregowego w Lodzi z dnia 17 pazdziernika 2016r., III Ca 1427/15, LEX nr
2151803; wyrok Sadu Rejonowego dla Warszawy Srodmieécia w Warszawie z dnia 29 kwietnia 2016r., VI C 1713/15,
LEX nr 2045180).

Nie ma znaczenia w ocenie Sadu okoliczno$¢, iz powodd moglby nie zawrzeé umowy na kredyt zlotowy wedle
oprocentowania opartego o stawke LIBOR. Jednakze, jak stusznie zauwazono w orzecznictwie, okoliczno$c, ze wobec
zamieszczenia w umowie klauzuli abuzywnej powstana skutki odmienne od zamierzonych przez strony, nie zwalnia

jednak Sadu z obowiazku zastosowania bezwzglednie wiazacego przepisu art. 385" § 1 k.c. i stwierdzenia tejze
abuzywnosci. Jezeli nawet ekonomicznym skutkiem wyroku bedzie uzyskanie przez pozwanych kredytu na warunkach
korzystniejszych od wystepujacych na rynku, to skutek ten bedzie spowodowany li tylko zamieszczeniem w umowie
przez powodowy bank klauzuli sprzecznej z prawem. Sad nie moze zignorowac tej sprzecznosci kierujac sie interesem



ekonomicznym banku. Jezeli za$ bank nie zawartby umowy, nie gwarantujac sobie oprocentowania zmiennego, mogt
i powinien byl skonkretyzowaé warunki zmiany oprocentowania w taki sposob, aby w przyszlo$ci mogla by¢ dokonana
nalezyta ocena, czy rzeczywiscie one wystapily i czy w zwigzku z tym zmiana oprocentowania jest obiektywnie
usprawiedliwiona (uzasadnienie uchwaly skladu 7 sedziéw SN z 6.03.1992 r., ITI CZP 141/91, OSNC 1992, nr 6, poz.
90).

Zdaniem Sadu nalezy zgodzi¢ sie, iz negatywny skutek finansowy dla przedsiebiorcy, jaki wigze sie z uznaniem
pewnych postanowien za bezskuteczne jest celowym dzialaniem ustawodawcy. Jest bowiem oczywiste, ze jezeli
nieuczciwe postanowienia umowne razaco naruszaly interesy konsumenta, to przedsiebiorca dzieki nim osiggal
nieuczciwe korzyéci. Pozbawienie przedsiebiorcy korzysci plynacych z tych postanowienn umownych moze prowadzié
do obowigzku przedsiebiorcy dalszego wykonywania umowy na znacznie gorszych warunkach, by¢ moze nawet takich,
ktorych by nigdy nie zaakceptowal, gdyby z gory wiedzial, Ze jego umowa zostanie przez sad w czeéci uznana za
bezskuteczng (Cz. Zulawska (w:) G. Bieniek (red.) Komentarz do Kodeksu cywilnego, ks. III, t. I, Warszawa 2011, s.
165).

Zdaniem Sadu stwierdzenie abuzywno$ci przedmiotowych klauzul nie spowoduje takiej modyfikacje umowy
laczacej strony, ze zaprowadzilaby ona do zmiany charakteru prawnego umowy, w tym oznaczaloby wykladnie
sprzeczng z art. 65 k.c. Zauwazy¢ bowiem nalezy, ze stwierdzenie bezskuteczno$ci klauzuli abuzywnej zawsze rodzi
ingerencje w postanowienia umowy i ksztaltuje inna rzeczywisto$¢ zobowigzaniowa. Ingerencja ta jest wszakze
wyraznie dopuszczona przez ustawodawce. Stwierdzenie niedozwolonego charakteru klauzuli nie wiaze sie bowiem
z uksztaltowaniem tresci stosunku wedlug sedziowskiego uznania, a jedynie z wyciagnieciem konsekwencji expressis
verbis przewidzianej w ustawie, a mianowicie niezwigzania konsumenta takim postanowieniem umownym.

Skoro mechanizm indeksacji nie wiaze, to oznacza, ze wyliczenie wierzytelno$ci banku z tytulu umowy kredytu jest
odmienne od wyliczenia zawartego w przedstawionym wyciagu z ksiag banku. A majac na uwadze przedstawione
w sprawie twierdzenia strony pozwanej oraz znany powszechnie i Sagdowi z urzedu znaczny wzrost kursu walut
PLN/CHF (siegajacy okresowo wzrostu o ponad 100 %) na przestrzeni lat od daty zawarcia przez strony umowy
kredytu, nalezy przyjac, ze wyliczona dotychczas przez powoda kwota wierzytelno$ci jest zawyzona, zawyzona o
ekonomiczny efekt bezskutecznego mechanizmu indeksacji. W ocenie Sadu w tym stanie rzeczy obliczenie dokladne;j
wysoko$ci zobowigzania pienieznego pozwanych wobec powoda z tytulu przedmiotowej umowy kredytu obliczonego
z pominieciem klauzuli indeksacyjnej zawartej w tre$ci umowy i regulaminu wymagalo wiedzy specjalnej z zakresu
rachunkowosci o specjalno$ci bankowej, ktora to wiedza Sad nie dysponuje. Powdd nie zlozyt takiego wniosku
dowodowego, co oznaczalo stan niewykazania wysokoS$ci wierzytelnoéci, nawet gdyby teoretycznie uznaé, ze powod
wykazat stan skutecznego wypowiedzenia umowy kredytu.

W tym miejscu dodatkowo nalezy podnie$¢, ze poczynione w sprawie ustalenia faktyczne oraz przedstawiona
ocena prawna prowadza do wniosku, ze powdd nie tylko nie wykazal, ze nastapilo skuteczne doreczenie pozwanej
o$wiadczenia o wypowiedzeniu umowy, ale przede wszystkim nie wykazal, aby w ogble zaistnial stan rzeczy polegajacy
na powstaniu zadluzenia, ktére to zadluzenie zostalo wskazane jako przyczyna wypowiedzenia umowy w tresci
o$wiadczenia o wypowiedzeniu umowy skierowanego do pozwanych.

Ot6z w dniu 29 sierpnia 2016 r. (...) Bank (...) S.A. skierowal do pozwanych pismo w przedmiocie wypowiedzenia
umowy kredytu z uwagi na powstanie zaleglos$ci w splacie kredytu w kwocie 754,88 CHF (k. 294 — wypowiedzenie).
W kontekécie poczynionych powyzej rozwazan prowadzacych do konkluzji, Ze z uwagi na znaczny wzrost kursu
walut PLN/CHF (siegajacy okresowo wzrostu o ponad 100 %) na przestrzeni lat od daty zawarcia przez strony
umowy kredytu, wyliczona dotychczas przez powoda kwota wierzytelnoéci jest zawyzona, zawyzona o ekonomiczny
efekt bezskutecznego mechanizmu indeksacji oraz ze w kontekscie wskazanej przez powoda wysokosci zadluzenia na
poziomie jedynie 754,88 CHF podanego jako przyczyna wypowiedzenia umowy oraz wysoko$ci calego zobowigzania
umownego w kwocie 130.500 zl objetej indeksacjg nalezalo uznaé, ze zadluzenie takie w kwocie 754,88 CHF w ogole
nie zaistnialo w dacie sformulowania przez bank o§wiadczenia o wypowiedzeniu umowy kredytu. Wynika to juz z
ogo6lnych szacunk6w matematycznych na skutek pominiecia bezskutecznych klauzul indeksacyjnych, a w rezultacie na



skutek pominiecia zmiennoéci kursu waluty obcej. Wyeliminowanie mechanizmu indeksacji i jednoczeénie splacanie
kredytu zgodnie z tym mechanizmem przy rosnacym kursie waluty obcej w skali wyzej skazanej nakazuje wyprowadzié
wniosek, Ze to nie pozwani sa dluznikami powoda, ale ze pozwani dokonali nadplaty z tytulu umowy kredytu na rzecz
powoda. Powyzsze prowadzi zatem do wniosku, ze nie wystapila podstawa do wypowiedzenia umowy kredytu.

Zgodnie z ogblnymi regutami dowodowymi wynikajacymi z art. 6 k.c. i 232 k.p.c. to na powodzie cigzyt obowiazek
wykazania swego roszczenia, zaréwno co do zasady, jak i wysoko$ci. W ocenie Sadu powdd nie sprostal temu
obowigzkowi w niniejszej sprawie. Wobec zawarcia w umowie klauzul niedozwolonych (a w konsekwencji uznania
ich za niewiazacych dla stron umowy) na powodzie ciazyt obowiazek wykazania wysokoSci ewentualnego zadluzenia.
Mechanizm przeliczenia waluty na zloty polski oparty byt wiec o niedozwolone klauzule umowne. Skuteczno$é
podniesionego przez pozwanych zarzutu musiala wiec prowadzi¢ do konkluzji, iz na mocy przedmiotowej umowy
nie byli oni zobowigzani do zwrotu na rzecz banku takiej kwoty, jakiej domagal sie w pozwie powdd, albowiem
postanowienia umowy przewidujace indeksowanie tego kredytu wedlug kursu franka szwajcarskiego zgodnego z
tabelg walut ustalana przez powoda, nie wiazaly stron. Pozwani poprzez skuteczne podwazenie mocy wskazywanych
przez nich klauzul umownych, wykazali niezasadnoé¢ roszczenia powoda, przynajmniej w tej czeéci. Tym samym,
to na powodzie spoczywal wiec obowiazek udowodnienia wysokosci przedmiotowego roszczenia. Powod jednak tego
rodzaju aktywno$ci nie podjal, zatem brak bylo mozliwos$ci ustalenia wysokoSci wierzytelno$ci, jaka na dzien wydania
orzeczenia przystuguje jej wzgledem pozwanych.

Zgodzié sie nalezy ze stanowiskiem pozwanych, ze rodzaj ztozonych do akt dokumentéw nie udowadnia roszczenia
zaroéwno co do zasady, jak i co do wysokosci (por. Sad Okregowy w Toruniu w wyrok z dnia 13 lipca 2016r., 1 C 916/16
i wyrok SA w Szczecinie z dnia 14 maja 2015r1., I ACa 16/15).

Przedstawionej powyzej przez Sad oceny nie zmienia okoliczno$é, ze poczawszy od dnia 19 maja 2014 r. wyzej
wymieniony regulamin kredytu hipotecznego ulegt zmianie w taki sposob, ze wyeliminowal wyzej wymienione
klauzule ocenione przez Sad jako abuzywne klauzule niedozwolone (k. 279 — 286 - pismo oraz tre$¢ zmienionych
postanowien regulaminu). Taki stan rzeczy wynika bowiem z faktu, ze w dniu 11 pazdziernika 2011 r. strony umowy
kredytu dokonaly bardzo istotnej zmiany tre$ci umowy, a mianowicie zawarly aneks nr (...) do umowy kredytu, w tresci
ktérego postanowily, ze splata udzielonego kredytobiorcom kredytu indeksowanego do waluty obcej nastepowala
bedzie w walucie obcej CHF, do ktorej kredyt jest indeksowany ( § 1 pkt 1 aneksu — k. 287). Zmiana ta zaczela
obowiazywaé od dnia 18 listopada 2011 r. ( § 11 aneksu — k. 289, data podpisania aneksu — k. 290). Dokonanie
przez strony tej czynno$ci mialo bardzo istotny skutek prawny, poniewaz doprowadzito do wyeliminowania z umowy
przez same jej strony wyzej opisanych przez Sad klauzul niedozwolonych, albowiem uprawnienie kredytobiorcow
do splacania kredytu bezposrednio w walucie obcej uczynilo bez znaczenia postanowienia regulaminu odnoszace sie
do kwestii przeliczania waluty polskiej i obcej. Tym samym stan funkcjonowania niedozwolonych klauzul odno$nie
przedmiotowej umowy mial miejsce w okresie od dnia 2 lipca 2007 r. do dnia 18 listopada 2011 roku. W konsekwencji
zmiana regulaminu kredytu hipotecznego poczawszy od dnia 19 maja 2014 r. miala charakter irrelewantny dla
stosunku prawnego laczacego strony.

Jednocze$nie nalezy podkreslié, ze zmiana umowy kredytu w taki sposéb, ze pozwani po dniu 18 listopada 2011 r. byli
uprawnie do splaty kredytu bezposrednio w walucie obcej, nie ma znaczenia dla uprzednio wyrazonej przez Sad oceny
co do braku wykazania przez powoda przyslugiwania mu wymagalnej wierzytelnoéci wobec pozwanych. Wynika to
za faktu, ze nieprawidlowy mechanizm indeksacji funkcjonowat w odniesieniu do przedmiotowego kontraktu przez
okres az ponad czterech lat. Aktualne zatem pozostajg rozwazania poczynione przez Sad odno$nie nastepstw tego
stanu rzeczy, w tym w zakresie ekonomicznym.

W tym konteks$cie bez znaczenia, ze juz w dniu 26 sierpnia 2011r. weszla w Zycie ustawa z dnia 29 lipca 2011r. 0 zmianie
ustawy - prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. Nr 165, poz. 984), ktéra wprowadzila takie zmiany
w ustawie prawo bankowe, ze dala uprawnienie kredytobiorcom do splaty kwoty kredytu bezposrednio w walucie
obcej, albowiem ta zmiana ustawowa nie wprowadzala zmian zawartych uméw z mocy samego prawa. Ustawodawca
wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowa¢ z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne



reguly przeliczania nalezno$ci kredytowych, zaréwno na przyszlo$¢, jak i w odniesieniu do weze$niej zawartych umow
w czedci, ktora pozostala do splacenia, ale skorzystanie z tego narzedzia wymagato zawarcia umowy w przedmiocie
zmiany umowy kredytu.

Odnoénie zarzutu pozwanych dotyczacego braku podstaw do wydania nakazu w postepowaniu nakazowym, nalezalo
stwierdzi¢, iz jest on niezasadny. Jednakze wobec dokonanej uprzednio oceny roszczenia powoda ocena tego zarzutu
nie ma ostatecznie znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy.

W niniejszej sprawie powod wystapil do Sadu z powddztwem w postepowaniu nakazowym. Nakazem zaplaty z dnia 18
listopada 2016 r. Sad Okregowy w Warszawie na podstawie art. 485 § 3 kpc w postepowaniu nakazowym uwzglednil
w caloSci zadane roszczenie. Zgodnie z art. 495 § 1 k.p.c. w razie prawidlowego wniesienia zarzutéw przewodniczacy
wyznacza rozprawe i zarzadza doreczenie ich powodowi. W przedmiotowej sprawie pozwani zlozyli w terminie,
prawidlowo zarzuty od nakazu zaplaty. Zgodnie z art. 493 § 1 k.p.c. pismo zawierajace zarzuty wnosi sie do Sadu, ktory
wydal nakaz zaplaty. W piémie pozwany powinien wskaza¢ czy zaskarza nakaz w caloéci, czy w czesci, przedstawié
zarzuty, ktore pod rygorem ich utraty nalezy zglosi¢ przed wdaniem sie w spér co do istoty sprawy, oraz okoliczno$ci
faktyczne i dowody. Sad pomija spéZznione twierdzenia i dowody, chyba, ze strona uprawdopodobni, ze nie zglosila
ich w zarzutach bez swojej winy lub, ze uwzglednienie spéznionych twierdzen i dowodéw nie spowoduje zwloki w
rozpoznaniu sprawy albo wystepuja inne wyjatkowe okoliczno$ci. W omawianej sprawie pozwani podniesli kilka
zarzutow, ktore zostang omoéwione ponizej.

Zdaniem pozwanych bank nie wykazal w pozwie, aby osoba podpisujaca wyciag z ksiagg handlowych banku w zakresie
zadluzenia pozwanych z umowy kredytu byta upowazniona do skladania tego typu o$wiadczen i w zwiazku z tym
domagali sie dalszego rozpoznawania sprawy z pominieciem przepiséw dotyczacych postepowania nakazowego.

Zgodnie z art. 485 § 3 k.p.c. Sad moze wydaé nakaz zaplaty, jezeli bank dochodzi roszczenia na podstawie wyciggu
z ksigg bankowych podpisanego przez osoby upowaznione do skladania o§wiadczenn w zakresie praw i obowigzkow
majatkowych banku i opatrzonego pieczecia banku oraz dowodu doreczenia dluznikowi pisemnego wezwania do

zaplaty.

Bezspornym jest, ze wyciag przedstawiony przez powoda zostal opatrzony pieczecia banku oraz, ze pozwanym
zostaly doreczone pisemne wezwania do zaplaty. Ustalenia wymaga tylko, czy wyciag podpisany zostal przez
osobe upowazniona do skladania oSwiadczenn w zakresie praw i obowiazkéw majatkowych banku. Stanowisko,
zgodnie z ktérym niezbedne jest wskazanie tytulu dzialania w imieniu banku osoby skladajacej podpis (czlonek
zarzadu, prokurent, pelnomocnik — przy czym wymogu takiego nie spelnia podanie tytulu funkcyjnego np. dyrektor
departamentu, oddzialu, naczelnik) (E. Krynski, Prawo bankowe, s. 328), jest oceniane niekiedy jako zbyt daleko
idace (za wystarczajacy uznaje sie sam fakt dzialania w imieniu banku, np. dyrektor oddziatu lub naczelnik wydziatu
wyposazony w stosowne umocowanie udzielane w ramach struktury organizacyjnej danego banku (M. Baczyk, [w:]
Prawo bankowe. Komentarz, pod red. E. Fojcik-Mastalskiej, Warszawa 2002, s. 376). Przedmiotowy wyciag podpisal
starszy specjalista ds. (...) Bank (...) S.A. J. G.. Z dolaczonego pelnomocnictwa wynika, iz zostal on umocowany
do skladania o$wiadczen i podpisywania dokumentéw lgcznie z pelnomocnikiem ogoélnym lub pelnomocnikiem w
zakresie praw i obowiazkdéw majatkowych (...) Bank (...) S.A., a takze do jednoosobowego wystawiania i podpisywania
dokumentow dotyczacych m.in.: bankowych tytuléw egzekucyjnych, bankowych tytulow zabezpieczenia, wyciagéw
z ksiag bankowych (k. 39-40). Zdaniem Sadu z powyzszego pelnomocnictwa bezsprzecznie wynika, ze osoba, ktéra
podpisala wyciag z ksiag bankowych dotyczacy pozwanych byla do tego upowazniona. Z samej treSci dokumentu
pelnomocnictwa wynika wiec zakres pelnomocnictwa, ktéry zdaniem Sadu nie budzi watpliwoSci.

W ocenie Sadu wniosek strony pozwanej o skierowanie do Trybunalu Konstytucyjnego pytania w kwestii zgodnosci z
konstytucja RP przepisu art. 485 § 3 kpc nalezalo uznaé za nieuzasadniony i dlatego tez wniosek ten zostal oddalony
(k. 400 v.).



Po pierwsze, nalezy podnies¢, ze zachodzily podstawy do przyjecia, ze Trybunat Konstytucyjny uznalby, ze zaistnial
stan niedopuszczalnoSci wydania orzeczenia i umorzylby postepowanie na podstawie art. 59 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia
30 listopada 2016 r. o organizacji i trybie postepowania przed Trybunalem Konstytucyjnym.

W pierwszym rzedzie Trybunal Konstytucyjny jest bowiem zobowigzany do ustalenia czy spelnione zostaly
formalne wymagania dopuszczalnoéci pytania prawnego i dopiero od odpowiedzi na to pytanie zalezy mozliwosé
merytorycznego rozpoznania sprawy przed Trybunalem.

Do zbadania formalnych przeslanek pytania prawnego obliguje Trybunal Konstytucyjny charakter konkretnej kontroli
konstytucyjnosci dokonywanej w procedurze pytan prawnych. Zgodnie z art. 193 konstytucji RP, ktérego tresé zostala
powtoérzona w art. 33 ust. 3 ustawy z dnia 30 listopada 2016 r. o organizacji i trybie postepowania przed Trybunalem
Konstytucyjnym, kazdy sad moze przedstawi¢ Trybunatowi Konstytucyjnemu pytanie prawne co do zgodnosci aktu
normatywnego z Konstytucja, ratyfikowanymi umowami miedzynarodowymi lub ustawg, jezeli od odpowiedzi na
pytanie prawne zalezy rozstrzygniecie sprawy toczacej sie przed tym sadem.

Przepis art. 52 ustawy z dnia 30 listopada 2016 r. o organizacji i trybie postepowania przed Trybunalem
Konstytucyjnym okre$la warunki formalne, ktérym powinno odpowiadaé pytanie prawne. Natomiast przepis
art. 193 konstytucji RP okresla przestanki, ktore lacznie warunkuja dopuszczalno$é przedstawienia Trybunalowi
Konstytucyjnemu pytania prawnego:

a) podmiotowa - zgodnie z ktéra moze to uczyni¢ jedynie sad;

b) przedmiotowa - w mysl ktorej przedmiotem pytania prawnego moze by¢ wylacznie ocena zgodnoSci aktu
normatywnego z Konstytucja, ratyfikowanymi umowami miedzynarodowymi lub ustawa;

¢) funkcjonalng - ktéra uzasadnia wystgpienie z pytaniem tylko wtedy, gdy od odpowiedzi na nie zalezy rozstrzygniecie
konkretnej sprawy toczacej sie przed sadem powszechnym. Ten ostatni warunek konkretyzuje art. 52 ust. 2 pkt 5
ustawy z dnia 30 listopada 2016 r. o organizacji i trybie postepowania przed Trybunalem Konstytucyjnym, stanowiac,
Ze pytanie prawne powinno okre$la¢ w jakim zakresie odpowiedZ na pytanie moze mie¢ wplyw na rozstrzygniecie
sprawy sadowej, w zwigzku z ktora pytanie zostalo postawione. Nalezy podkresli¢, ze inicjowane pytaniem prawnym
sadu postepowanie przed Trybunalem stanowi kontrole aktu normatywnego zwigzana z konkretna sprawa zawisla
przed sadem powszechnym. Powyzsze oznacza, ze musi istnie¢ zalezno$¢ miedzy odpowiedzig na pytanie a
rozstrzygnieciem toczacej sie przed sadem pytajacym konkretnej sprawy.

Zdaniem Sadu rozpoznajgcego niniejszy spor potencjalne pytanie prawne, ktére mialoby by¢ skierowane do Trybunalu
Konstytucyjnego na wniosek strony pozwanej spelnialoby tylko dwie z trzech wskazanych przestanek dopuszczalnosci
jego merytorycznego rozpoznania, a mianowicie przestanke podmiotowa i przedmiotowa. Natomiast nie spelnialoby
przestanki funkcjonalne;j.

Takie stanowisko wynika z tego, ze ewentualna odpowiedZ Trybunalu Konstytucyjnego na przedstawione pytanie
prawne, sformulowana w postaci stwierdzenia zar6wno konstytucyjnoSci, jak i ewentualnie niekonstytucyjnosci
kwestionowanego przepisu, nie bedzie miala wplywu na merytoryczny kierunek rozpoznania niniejszej sprawy
zawislej przed sadem powszechnym.

W tym miejscu nalezy podnie$é¢, ze wprawdzie przepis art. 485 § 3 kpc umozliwia wydanie nakazu w postepowaniu
nakazowym, ale dokument, ktory stanowi podstawe do wydania takiego nakazu, czyli wyciag z ksiag bankowych
nie stanowi dokumentu urzedowego w rozumieniu art. 244 § 1 kpc i art. 252 kpc. Przepis art. 95 ust. 1 a ustawy
prawo bankowe w brzmieniu obowiazujacym od dnia 20 lipca 2013 r. nie nadaje mocy dokumentu urzedowego
ksiegom rachunkowym i wyciggom z ksigg rachunkowych bankowych w ramach procesu toczacego sie w postepowaniu
cywilnym. Zmiana ustawowa w tym zakresie nastgpila na skutek wyroku Trybunalu Konstytucyjnego z dnia 15 marca
2011 r. wydanego w sprawie o sygn. akt P 7/09. Tym samym stan rzeczy, w ktérym wyciagi z ksigg rachunkowych
banku nie posiadaja mocy prawnej dokumentu urzedowego oznacza, ze nie zachodzi zmiana rozkladu ciezaru dowodu



okreslonego w przepisie art. 6 ke. A zatem mimo wydania nakazu zaplaty w postepowaniu nakazowym na podstawie
wyciagu z ksiag bankowych i w przypadku wniesienia zarzutéw od nakazu zaplaty przez strone pozwang to na stronie
powodowej spoczywa ciezar dowodu w zakresie twierdzen przedstawionych w pozwie. Nie funkcjonuje domniemanie
zgodnosci z prawda tre$ci wyciagu z ksiag rachunkowych banku, a w konsekwencji nie moze ono przesadzi¢ o wyniku
procesu. Powyzsze oznacza, ze wyciag z ksiegi rachunkowej banku przedstawiony w niniejszej sprawie stanowi dowdd
istnienia oraz wysokoS$ci dochodzonej przez bank wierzytelnosci, ale jedynie jako dokument prywatny.

W tym stanie rzeczy nalezalo uznac, ze nie zaistniala w zwigzku z tym alternatywa, przed ktérg sad rozpoznajacy
niniejszy spor mialby stanaé¢, a mianowicie: jesli przepis art. 485 § 3 jest zgodny z konstytucja RP to sprawe wygra
powodka, natomiast jesli kwestionowany przepis jest niezgodny z konstytucja RP to sprawe wygraja pozwani.

Po drugie, nawet gdyby uznaé, ze postawienie Trybunalowi Konstytucyjnemu przedmiotowego pytania byloby
dopuszczalne (Sad czyni to zalozenie teoretycznie, jedynie dla wyczerpania toku rozwazan), to zdaniem Sadu byloby
niezasadne z tego wzgledu, ze brak jest podstaw do uznania, ze przepis art. 485 § 3 kpc nie jest zgodny z konstytucja RP.
Sad nie podzielil argumentacji przedstawionej w tym zakresie przez strone pozwang. Zdaniem Sadu sad powszechny
ma obowigzek zwrbcenia sie do Trybunalu Konstytucyjnego z zapytaniem w przedmiocie konstytucyjnosci aktu
prawnego tylko wowczas, gdy sad powszechny podejmie watpliwo$ci w zakresie zgodno$ci z konstytucja danego aktu.

W kontekScie dokonanej powyzej oceny prawnej roszczenia jedynie dla wyczerpania toku rozwazan nalezalo
odnie$¢ sie do zarzutu przedawnienia roszczenia podniesionego przez pozwanych. Wobec braku wykazania istnienia
wymagalnej wierzytelno$ci powoda wobec pozwanych, zarzut przedawnienia nalezalo uznaé za bezprzedmiotowy.
Dodatkowo nalezy podnie$é, ze w niniejszej sprawie bank nie wystapil z roszczeniem z tytulu zwrotu nienaleznego
Swiadczenia tylko z roszczeniem kontraktowym. A nawet gdyby z takim roszczeniem wystapil to byloby ono
niedopuszczalne w §wietle przepisu art. 495 § 2 k.p.c.

Sad rozstrzygnal o kosztach procesu na podstawie art. 98 § 11 3 k.p.c. oraz na podstawie § 2 pkt 6 rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnoS$ci adwokatéow. Sad zastosowal
zasade odpowiedzialno$ci za wynik procesu, ktory powod przegral w calosci. Z tego wzgledu Sad zasadzil od powoda
na rzecz pozwanych kwote 1.000 z} tytulem oplaty sadowej od zarzutéw od nakazu zaplaty, 17 z x 2 tytulem oplaty
skarbowej od pelnomocnictwa procesowego oraz kwote 5.400 z} tytulem kosztoéw zastepstwa procesowego.

Sad uznat za nieuzasadnione domaganie sie przez pelnomocnika procesowego pozwanych wynagrodzenia w
podwojnej stawce minimalnej. W ocenie Sadu ilo$¢ posiedzen w niniejszej sprawie, ilo§¢ pism procesowych
sporzadzonych przez pelnomocnika, charakter niniejszej sprawy, w szczego6lnoSci ograniczenie postepowania
dowodowego z osobowych Zrédel dowodowych jedynie do przestuchania pozwanych, nie uzasadniaja przyjecia, iz
przedmiotowa sprawa wymagata zwiekszonego nakladu pracy pelnomocnika procesowego pozwanych w poréwnaniu
do innych spraw. W konsekwencji Sad uznal za wystarczajace przyznanie pozwanym kosztow zastepstwa procesowego
w wysoko$ci stawki podstawowej. Zgodnie z przepisem art. 109 kpc Sad samodzielnie okresla wysoko$é kosztow
poniesionych przez strone reprezentowang przez zawodowego pelnomocnika biorgc pod uwage okoliczno$ci powyzej
wskazane.

Majac na uwadze caloksztalt poczynionych powyzej rozwazan Sad w trybie art. 496 kpc orzekl jak w sentencji wyroku.

ZARZADZENIE
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